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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 201 5/1519
av den 14 september 2015

om inforande av slutgiltiga utjimningstullar pd import av biodiesel med ursprung i Amerikas
forenta stater efter en oversyn vid giltighetstidens utging i enlighet med artikel 18 i ridets
férordning (EG) nr 5972009

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 597/2009 av den 11 juni 2009 om skydd mot subventionerad import frin
lander som inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen () (nedan kallad grundforordningen), sirskilt artikel 18.1, och

av foljande skal:

1. FORFARANDE
1.1 Gillande dtgirder

(1)  Genom forordning (EG) nr 598/2009 (3) inforde radet en slutgiltig utjgmningstull p& mellan 211,2 och 237 euro
per ton nettovikt pd import av fettsyramonoalkylestrar och/eller paraffiniska gasoljor framstillda genom syntes
och/eller vitebehandling, av icke-fossilt ursprung, vanligtvis kallade biodiesel, i ren form eller i en blandning
innehallande mer 4n 20 viktprocent fettsyramonoalkylestrar och/eller paraffiniska gasoljor framstillda genom
syntes ochfeller vitebehandling, av icke-fossilt ursprung, vid den tidpunkten klassificerade enligt KN-nummer
ex 1516 20 98 (Tariccnummer 1516 20 98 20), ex 1518 00 91 (Taric-nummer 1518 00 91 20),
ex 1518 00 99 (Taric-nummer 1518 00 99 20), ex 2710 19 41 (Taric-nummer 2710 19 41 20), 3824 90 91
och ex 3824 90 97 (Taric-nummer 3824 90 97 87) och med ursprung i Amerikas forenta stater (nedan kallat
Forenta staterna eller det berdrda landet). Den utjamningstull som infors genom den férordningen kallas nedan de
gdllande atgarderna.

(2)  Genom genomforandeforordning (EU) nr 443/2011 (°) utvidgade radet, efter en undersokning om kringgdende,
den slutgiltiga utjamningstull som inforts genom férordning (EG) nr 598/2009 till att dven omfatta import till
unionen av biodiesel som avsints frin Kanada, oavsett om dess deklarerade ursprung dr Kanada eller inte, med
undantag av de produkter som tillverkas av foretagen BIOX Corporation, Oakville och Rothsay Biodiesel, Guelph,
Ontario, Kanada. Genom samma forordning utvidgade rddet den slutgiltiga utjimningstull som infordes genom
forordning (EG) nr 598/2009 till att dven gilla import av biodiesel i en blandning innehdllande hogst
20 viktprocent av fettsyramonoalkylestrar och/eller paraffiniska gasoljor framstillda genom syntes och/eller
vitebehandling, av icke-fossilt ursprung, med ursprung i Forenta staterna.

1.2 Gillande dtgirder betriffande andra tredjelinder

(3)  Utanfor ramen for detta forfarande dr antidumpningsitgirder for biodiesel for nirvarande i kraft betriffande
export frdn Argentina och Indonesien (*).

() EUTL 188, 18.7.2009,s. 93.

(*) Radets forordning (EG) nr 598/2009 av den 7 juli 2009 om inforande av en slutgiltig utjdmningstull och slutgiltigt uttag av den
preliminra tull som inforts pd import av biodiesel med ursprung i Amerikas forenta stater (EUTL 179, 10.7.2009, s. 1).

(*) Réidets genomforandeférordning (EU) nr 443/2011 av den 5 maj 2011 om utvidgning av den slutgiltiga utjimningstull som genom

forordning (EG) nr 5982009 infordes pd import av biodiesel med ursprung i Amerikas forenta stater till att omfatta import av biodiesel

som avsants fran Kanada, oavsett om dess deklarerade ursprung ar Kanada eller inte, om utvidgning av den slutgiltiga utjgmningstull som

inférdes genom forordning (EG) nr 598/2009 till att omfatta import av biodiesel i en blandning innehallande hogst 20 viktprocent

biodiesel med ursprung i Amerikas forenta stater, och om avslutande av undersokningen rérande import som avsants fran Republiken

Singapore (EUTL 122,11.5.2011,s.1).

Rédets genomf6randeforordning (EU) nr 1194/2013 av den 19 november 2013 om inférande av en slutgiltig antidumpningstull och om

slutgiltigt uttag av den prelimindra tull som inférts pd import av biodiesel med ursprung i Argentina och Indonesien (EUT L 315,

26.11.2013, 5. 2).

—
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1.3 Begdran om 6versyn

(4)  Efter offentliggorandet av ett tillkinnagivande om att giltighetstiden snart kommer att lopa ut () for de
utjimningsdtgirder som tillimpas pd import av biodiesel med ursprung i Forenta staterna har Europeiska
kommissionen (nedan kallad kommissionen) mottagit en begiran om oOversyn enligt artikel 18 i grundfor-
ordningen.

(5)  Begiran ingavs den 9 april 2014 av European Biodiesel Board (nedan kallad stkanden) sdsom foretradare for
tillverkare som svarar for mer dn 25 % av unionens sammanlagda produktion av biodiesel. Begiran grundades pé
pastdendet att subventioneringen och skadan for unionsindustrin sannolikt skulle dterkomma om atgdrderna
upphor att gilla.

1.4 Inledande av en 6versyn vid giltighetstidens utging

(6)  Efter samrdd med den kommitté som inrittades genom artikel 15.1 i rddets forordning (EG) nr 1225/2009 (%)
slog kommissionen fast att bevisningen var tillracklig for att motivera inledandet av en 6versyn vid giltighetstidens
utgdng och offentliggjorde den 10 juli 2014 i Europeiska unionens officiella tidning () ett tillkinnagivande om
inledande av en oversyn vid giltighetstidens utgéng enligt artikel 18 i grundférordningen (nedan kallat tillkanna-
givandet om inledande). Samma dag inledde kommissionen en oversyn vid giltighetstidens utgdng av de gillande
antidumpningsétgarderna for import av biodiesel med ursprung i Forenta staterna (¥). Detta dr ett parallellt men
separat forfarande som hanteras genom en separat férordning.

(7)  Fore inledandet av Oversynen vid giltighetstidens utgdng underrittade kommissionen i enlighet med
artiklarna 22.1 och 10.7 i grundférordningen Forenta staternas regering om att den hade mottagit en korrekt
dokumenterad begdran om Oversyn och bjod in Forenta staternas regering till samrdd i syfte att klargora
situationen nér det giller innehéllet i begiran om Gversyn och né en omsesidigt tillfredsstillande 16sning. Forenta
staternas regering godtog erbjudandet om samrddet, som direfter holls den 3 juli 2014. Vid samrédet fann man
ingen losning som kunde godtas av bada parter. Kommissionen beaktade emellertid Forenta staternas regerings
synpunkter.

1.5 Oversynsperiod och skadeundersokningsperiod

(8)  Undersokningen av sannolikheten for fortsatt eller dterkommande subventionering och skada omfattade perioden
1 juli 2013-30 juni 2014 (nedan kallad Gversynsperioden). Undersokningen av de tendenser som ér av betydelse
for bedomningen av sannolikheten for att skadan ska fortsitta eller dterkomma omfattade perioden frin och med
den 1 januari 2011 fram till den 30 juni 2014 (nedan kallad skadeundersokningsperioden).

1.6 Berorda parter

(9) I tillkdnnagivandet om inledande uppmanades berérda parter att ta kontakt med kommissionen for att delta i
undersokningen. Dessutom underrittade kommissionen uttryckligen den sokande, andra kidnda unionstillverkare,
kinda exporterande producenter i Forenta staterna och de amerikanska myndigheterna, kdnda importorer,
leverantorer och anvindare, handlare samt berorda intresseorganisationer om inledandet av undersokningen och
inbjod dem att delta.

(10) De berorda parterna gavs mojlighet att limna synpunkter pé inledandet av undersokningen och att begira att bli
hoérda av kommissionen och/eller forhérsombudet i handelspolitiska forfaranden.

1.7 Stickprovsforfarande

(11) I tillkdnnagivandet om inledande angav kommissionen att ett stickprovsforfarande kunde komma att tillimpas for
de berorda parterna i enlighet med artikel 27 i grundforordningen.

() Tillkinnagivande om att giltighetstiden for vissa utjamningsdtgérder snart kommer att lopa ut (EUT C 289, 4.10.2013, 5. 11).

(°) Rédets forordning (EG) nr 1225/2009 av den 30 november 2009 om skydd mot dumpad import frén linder som inte 4r medlemmar i
Europeiska gemenskapen (EUT L 343, 22.12.2009, s. 51).

(') EUTC217,10.7.2014,s. 25.

(°) Tillkdnnagivande om inledande av en 6versyn vid giltighetstidens utgdng av de antidumpningsatgirder som tillimpas pa import av
biodiesel med ursprung i Amerikas forenta stater (EUT C 217, 10.7.2014, s. 14).
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a) Stickprovsforfarande avseende unionstillverkare

(12) I tillkinnagivandet om inledandet angav kommissionen att den valt ut ett prelimindrt stickprov av
unionstillverkare. Kommissionen gjorde urvalet pd grundval av de storsta representativa produktions- och
forsiljningsvolymerna, samtidigt som man forsokte sikerstilla geografisk spridning. Detta preliminira stickprov
bestod av sju unionstillverkare i sju olika medlemsstater som svarade for nira 30 % av unionstillverkningen av
biodiesel. Kommissionen uppmanade berdrda parter att limna synpunkter pa det preliminira urvalet.

(13)  Ett foretag beldget i Italien begirde att fd ingd i urvalet. Detta foretag hade emellertid inlett sin verksamhet forst i
slutet av ar 2013 efter att ha forvirvat en biodieselanliggning fran en annan italiensk biodieseltillverkare som
ingick i det preliminira urvalet. [ avsaknad av de historiska uppgifter som dr nédvindiga for att bedéma relevanta
trender under skadeundersokningsperioden, och med tanke pd det faktum att ett annat italienskt bolag redan
ingick i det preliminira stickprovsurvalet, beslutade man att inte ldta detta foretag ingd i urvalet.

(14) Forenta staternas National Biodiesel Board (nedan kallad NBB) menade att det preliminara stickprovsurvalet skilde
sig frdn urvalet i tidigare undersokningar om biodiesel, och hinvisade sirskilt till tvd foretag med betydande
produktions- och forsiljningsvolymer som nu inte ingick i urvalet. De tva foretag som identifieras av NBB var
ndrstdende till ett annat foretag med hogre forsiljningsvolymer som redan ingick i urvalet, respektive hade lagre
forsdljningsvolym &n ett foretag i samma medlemsstat som ingick i urvalet. Darfor skulle det inte ha dndrat
representativiteten for det prelimindra urvalet om ndgot av dessa bada foretag tagits med. Det bekraftades darfor
att det preliminéra stickprovet utgor ett representativt urval inom unionsindustrin.

(15)  Efter det slutliga utlimnandet av uppgifter hivdade Forenta staternas regering att ett urval motsvarande 30 % av
unionsindustrin inte kunde anses vara representativt for unionens biodieselindustri som helhet, och att mikroindi-
katorerna borde ha analyserats pd bredare basis. Forenta staternas regering hinvisar till WTO:s Gverprov-
ningsorgan i malet EG-fistdon dir ett urval pd 27 % ansdgs litet i forhallande till den totala médngden och endast
skulle fa utgora en betydande del vid granskningen av fragmenterade industrier.

(16) Kommissionen har, i strid med undersokningen i det mdlet, for denna undersoknings syften definierat
unionsindustrin som hela industrin, och inte bara de foretag som ingick i urvalet (skil 151). Dessutom bedomdes
alla makroindikatorer pd grundval av hela industrin, medan endast vissa mikroindikatorer analyserades pd nivin
for foretagen i stickprovsurvalet. Den 6vergripande analysen av unionsindustrins situation baserades emellertid pa
en bedomning av bdde mikro- och makroindikatorer. Under alla omstindigheter anses unionsindustrin vara en
splittrad bransch, eftersom den bestdr av over 200 tillverkare over hela unionen, varav de flesta dr sméd och
medelstora foretag. Kommissionen drar dirfor slutsatsen att urvalet, som representerade 30 % av unionsindustrin,
ar representativt, och den amerikanska invindningen avvisas darfor.

b) Stickprovsforfarande avseende importorer

(17)  For att kunna avgora om ett stickprovsforfarande var nédvindigt och i sé fall gora ett urval bad kommissionen
icke-nirstdende importorer att limna de uppgifter som angetts i tillkdnnagivandet om inledande.

(18) Bara ett fital icke-nirstdende importorer tillhandaholl de begirda uppgifterna och samtyckte till att ingd i
stickprovet. Med hdnsyn till det ldga antalet beslutade kommissionen att ndgot stickprovsforfarande inte var
nodvandigt.

c) Stickprovsforfarande avseende exporterande tillverkare i Forenta staterna

(19) For att kunna avgora om ett stickprovsforfarande var nddvindigt och i sé fall gora ett urval bad kommissionen
alla exporterande producenter i Forenta staterna att limna de uppgifter som angetts i tillkdnnagivandet om
inledande. Dessutom bad kommissionen Forenta staternas beskickning vid Europeiska unionen att identifiera och/
eller kontakta andra eventuella exporterande tillverkare som kunde vara intresserade av att delta i
undersokningen.
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(20) 27 tillverkare i Forenta staterna svarade, men endast 9 gav de uppgifter om export och/eller inhemsk forsiljning
som efterfragas for stickprovsforfarandet i bilaga I till tillkdnnagivandet om inledande. Ingen av dessa tillverkare
exporterade till unionen under oversynsperioden. Kommissionen gjorde ett urval bestdende av tre exporterande
tillverkare med den storsta volymen inhemsk forsiljning och exportforsiljning. I enlighet med artikel 27.2 i
grundforordningen holls ett samrdd om urvalet med alla kinda exporterande berdrda tillverkare och
myndigheterna i Forenta staterna. Inga synpunkter limnades.

(21) Ingen av de tillverkare som ingick i urvalet limnade ndgra svar pd frigeformuldret inom tidsfristen. Den
7 oktober 2014 informerade kommissionen de tre utvalda exporterande tillverkarna om denna brist pa svar.

(22) Den 10 oktober 2014 svarade en exporterande tillverkare i urvalet att man hade valt att inte besvara
frigeformulidret. De andra bada utvalda exporterande tillverkarna begirde flera forlingningar av tidsfristen, vilket
beviljades, utan att ndgot fullstindigt svar inkom.

(23) Den 10 november 2014 sinde kommissionen ett brev till de tre foretagen for att tillkinnage sin avsikt att
tillimpa artikel 28 i grundforordningen och grunda undersokningsresultaten pé tillgingliga uppgifter. De
amerikanska myndigheterna underrittades ocksd om kommissionens avsikt att tillimpa artikel 28 i grundfor-
ordningen. Tidsfristen f6r att limna synpunkter pd denna skrivelse 16pte ut den 21 november 2014.

(24) Den 21 november 2014 hade tvd av foretagen i urvalet inte reagerat alls, och det tredje utvalda foretaget
forklarade att fristen inte var tillracklig for att limna svar.

(25) Kommissionen drog dirfor slutsatsen att ingen av de utvalda exporterande tillverkarna i Forenta staterna var
samarbetsvillig 1 oversynen vid giltighetstidens utgdng. Dirfor beslutade kommissionen att tillimpa
bestimmelserna i artikel 28 i grundforordningen och att positiva eller negativa avgoranden foljaktligen kan triffas
pa grundval av tillgingliga uppgifter.

1.8 Svar pd frigeformuliret och kontrollbesok

(26) Kommissionen mottog svar pd frageformuldret fran de amerikanska myndigheterna, frdn de unionstillverkare som
ingick i urvalet och frén fyra anvindare/handlare.

(27) Kommissionen inhidmtade och kontrollerade alla uppgifter som ansdgs nddvandiga for faststdllandet av huruvida
subventionering foreldg, ddrav vallad skada och unionens intresse.

(28)  Kontrollbesok pé platsen genomfordes hos foljande myndigheter i Forenta staterna:

Federala myndigheter i Forenta staterna

— Department of Treasury (DOT)

— Department of Agriculture (USDA)
Statliga myndigheter:

— Florida State Authorities, Tallahassee
— Jowa State Authorities, Des Moines
— Kansas State Authorities, Topeka

— Kentucky State Authorities, Frankfort

(29)  Kontrollbesok pa platsen genomfordes hos féljande unionstillverkare:

— Bio-Oils Huelva S.L., Huelva, Spanien

— Biopetrol Rotterdam BV, Rotterdam, Nederlinderna
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— Diester industrie SAS, Rouen, Frankrike
— Novaol S.R.L.,, Milano, Italien
— Preol a.s., Lovosice, Tjeckien
— Rafineria Trzebinia SA, Trzebinia, Polen

— Verbio Vereinigte BioEnergie AG, Leipzig, Tyskland

1.9 Utlimnande av uppgifter

(30) Den 3 juni 2015 meddelade kommissionen alla berorda parter de viktigaste omstindigheter och 6verviganden
som lag till grund for dess forslag att bibehdlla de gillande utjimningsdtgirderna och uppmanade alla berorda
parter att limna synpunkter. Kommissionen 6vervigde de synpunkter som inkom frén de berdrda parterna och
beaktade dem nir sa var lampligt.

(31)  Efter det slutliga utlimnandet av uppgifter begirde NBB att bli hord av férhorsombudet i handelspolitiska
forfaranden, vilket beviljades.

2. BERORD PRODUKT OCH LIKADAN PRODUKT
2.1 Berord produkt

(32) Den produkt som oversynen giller 4r densamma som i den undersokning om kringgdende som ledde till
inforandet av de gillande dtgirderna (nedan kallad den ursprungliga undersokningen), nimligen fettsyramonoal-
kylestrar och/eller paraffiniska gasoljor framstillda genom syntes och/eller vitebehandling av icke-fossilt ursprung
(vanligtvis kallad biodiesel), i ren form eller i en blandning innehéllande mer 4n 20 viktprocent fettsyramonoal-
kylestrar och/eller paraffiniska gasoljor framstillda genom syntes och/eller vitebehandling, av icke-fossilt
ursprung, med ursprung i Forenta staterna (nedan kallad den berdrda produkten), som for ndrvarande klassificeras
enligt KN-numren ex 1516 20 98, ex 1518 00 91, ex 1518 00 99, ex 2710 19 43, ex 2710 19 46,
ex 2710 19 47, ex 2710 20 11, ex 2710 20 15, ex 2710 20 17, ex 3824 90 92, ex 3826 00 10 och
ex 3826 00 90.

(33) Biodiesel dr ett fornybart drivmedel som anvinds for dieselmotorer inom transportsektorn. Konventionella
motorer fungerar dock inte med ren biodiesel, utan kréver en blandning av mineraldiesel och en begridnsad andel
av biodiesel.

(34) Biodiesel som tillverkas i Forenta staterna ar i huvudsak fettsyremetylester (FAME) som utvinns fran ett stort antal
olika vaxtoljor (sojaolja, palmolja, rapsolja) liksom fran anvinda frityroljor, animaliska fetter eller biomassa som
anvinds som révara for biodiesel. Begreppet ester hinfor sig till resultatet frdn transforestring av vixtoljor, dvs.
blandning av en olja med en alkohol. Prefixet metyl hanfor sig till metanol, som dr den mest anvinda alkoholen i
denna process, dven om ocksd etanol kan anvindas i tillverkningsprocessen, vilket ger upphov till fettsyree-
tylestrar.

(35) Alla typer av biodiesel och biodiesel i blandningar har, trots eventuella skillnader nir det giller den révara som
anvinds for produktionen eller variationer i produktionsprocessen, samma eller mycket liknande grundliggande
fysikaliska, kemiska och tekniska egenskaper, och anvinds fér samma 4dndamal. De eventuella variationerna hos
den berorda produkten paverkar inte dess grundliggande definition eller egenskaper, eller den uppfattning som
olika parter har om produkten. I synnerhet ur slutanvindarens perspektiv gor det ingen skillnad vilken rdvara den
blandning som macken tillhandahaller 4r tillverkad av.

2.2 Likadan produkt

(36)  Precis som i den ursprungliga undersokningen har den biodiesel som siljs pd den amerikanska hemmamarknaden
och den amerikanska biodiesel som siljs pd export samma grundliggande fysiska och tekniska egenskaper och
anvindningsomrdden. Den biodiesel som unionsindustrin producerar och siljer i unionen har samma
grundldggande fysiska och tekniska egenskaper och anvindningsomrdden som de produkter som exporteras frin
Forenta staterna till unionen. Dérfor dr de likadana produkter i den nuvarande unders6kningen i den mening som
avses i artikel 2 ¢ i grundforordningen.
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2.3 Invindningar gillande produktdefinition

(37) Forenta staternas regering hivdade att diesel som framstills av biomassa (°) dr en bredare produktkategori 4n den
berorda produkten. Men, sdsom anges i férordningen om inférande av en provisorisk utjgmningstull, anses i den
ursprungliga undersokningen (%) alla typer av biodiesel och biodieselblandningar, inklusive diesel som framstills
av biomassa, vara biodieselbrinslen och dirmed omfattas av ett lagstiftningspaket som giller energieffektivitet,
fornybar energi och alternativa brinslen. Anledningen ar att biodiesel som framstills av biomassa har samma
eller mycket liknande grundliggande fysiska och tekniska egenskaper och anvindningsomrdden som biodiesel
som framstillts fran andra kéllor. Slutsatserna i den ursprungliga undersokningen har inte ifrigasatts av nigon
berord part och ar fortfarande giltiga i denna oversyn vid giltighetstidens utgdng. Kommissionen avvisade
foljaktligen Forenta staternas regerings invindning.

3. SANNOLIKHET FOR FORTSATT ELLER ATERKOMMANDE SUBVENTIONERING
3.1 Inledande anmirkning

(38) I enlighet med artikel 18.1 i grundforordningen undersokte kommissionen om upphorandet av de gillande
atgirderna sannolikt skulle leda till en fortsatt eller dterkommande subventionering. Begreppet dterkommande
innebdr att en subvention inte behéver vara i kraft vid tidpunkten for inledandet eller nir beslutet att bibehalla
atgarderna vidtas. Foljaktligen kontrollerade kommissionen ocksd huruvida subventioner som upphort efter
oversynsperioden sannolikt kommer att dterkomma.

(39) Kommissionen har analyserat alla subventionssystem som identifierats i begdran om o&versyn och bett de
amerikanska myndigheterna att limna information om eventuella Ovriga subventionssystem. P4 grundval av
uppgifterna i de amerikanska myndigheternas svar pa kommissionens frigeformuldr undersokte kommissionen
foljande system som var i kraft under oversynsperioden:

Federala program

a) Skatteavdrag for blandning av biodiesel (biodiesel mixture credit) och biodieselavdrag (biodiesel credit).
b) Avdrag fran inkomstskatt for smd tillverkare av biodiesel fran jordbruket.

) Avdrag for tillverkning av cellulosabaserade biobrinslen.

d) Jordbruksdepartementets bioenergiprogram for avancerade biobrinslen.

Delstatliga program

a) Florida: Florida Biofuels Investment Tax Credit

b) Iowa: Iowa Biodiesel Producer Tax Refund

¢) Kansas: Kansas Qualified Biodiesel Fuel Producer Incentive

d) Kentucky: Kentucky Biodiesel Production Tax Credit

%) Enligt amerikansk lagstiftning (26 U.S. Code, avsnitt 45Kc.3), avser uttrycket biomassa annat organiskt material 4n a) olja och naturgas
g g 4 b g ) g
(eller varje annan produkt ddrav) och b) kol (dven brunkol) eller varje annan produkt darav.
19) Kommissionens forordning (EG) nr 194/2009 av den 11 mars 2009 om inforande av en provisorisk utjgmningstull pd import av
g p ) g p p
biodiesel med ursprung i Amerikas forenta stater (EUT L 67, 12.3.2009, s. 50), skil 20, fotnot 5.
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(40)  Foljande system ska inte analyseras eftersom de, p& grundval av de uppgifter som limnats av de amerikanska

myndigheterna, antingen var inaktiva, hade 16pt ut innan &versynsperioden, eller inte tillhandahéll ndgra fordelar
for de amerikanska biodieseltillverkarna under Gversynsperioden:

Federalt program

Advanced biofuels loan guarantees

Delstatliga program

i)  Alabama Biofuel Production Facility Tax Credit

ii)  Arkansas Alternative Fuel Grants and Rebates

iii)  Ilinois Renewable Fuels Development Programme

iv)  Indiana Biodiesel Production Tax Credit

v)  Kentucky Alternative Fuel Production Tax Incentives

vi)  Louisiana Biodiesel Equipment and Fuel Tax Exemption

vii)  Maine Biofuels Production Tax Credit

vii) Maryland Biofuels Production Incentive

ix)  Mississippi Biofuels Production Incentive

x)  Missouri qualified biodiesel producer incentive fund

xi)  Montana Alternative Fuel Production Property Tax Incentive

xii) Montana Biodiesel Production Facility Tax Credit

xiii) Nebraska Biodiesel Production Investment Tax Credit

xiv) New York Biofuel Production Tax Credit

xv)  South Carolina Credit for Biodiesel Facilities

xvi) Texas fuel and biodiesel production incentive program

xvii) Virginia Biofuels Production Grants

xviii) Washington Alternative Fuel Loans and Grants

xix) Washington State biofuels production tax exemption
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3.2 Subventionering av import under 6versynsperioden - federala program
3.2.1 Skatteavdrag for blandning av biodiesel (biodiesel mixture credit) och biodieselavdrag (biodiesel credit).
3.2.1.1 Rittslig grund

(41) Den rittsliga grunden for skatteldttnadsprogram som omfattar tillverkare som blandar biodiesel, detaljhandlare
och anvindare av biodiesel finns i US Code (U.S.C.), Title 26, Section 40A och Sections 6426 och 6427. Enligt
dessa avsnitt giller foljande skatteldttnader for biodieselbrinsle:

i) Biodiesel mixture credit (skatteavdrag for blandning av biodiesel) (dven kallat "USD 1/gallon Scheme”).
ii) Biodiesel credit (skatteavdrag for biodiesel).
iii) Small agri-biodiesel producer credit (skatteavdrag for sma tillverkare av biodiesel fran jordbruket).

(42) Inkomstskatteavdraget for sma tillverkare av biodiesel frdn jordbruket dr en skatteldttnad som endast tillimpas pa
dessa tillverkare. Detta stodprogram behandlas i skilen 59 till 63.

3.2.1.2 Stodberittigande

(43) For att ett foretag ska vara berittigat till skatteavdrag for blandning av biodiesel enligt led i i skal 41, ska
foretagets verksamhet omfatta blandning av biodiesel och dieselbrénsle till en produkt som siljs som brinsle eller
siljs for att anvandas som brinsle.

(44) Den som ansoker om detta avdrag madste fd ett intyg fran tillverkaren eller importoren av biodiesel i vilket
produkten identifieras tillsammans med angivelse av hur stor andel biodiesel och hur stor andel biodiesel fran
jordbruket (') produkten innehaller. Skatteldttnaden bestdr av ett avdrag frén punktskatt. Alternativt far foretaget,
om punktskatten dr mindre 4n det totala avdraget, ansoka om att skillnaden dterbetalas som avdrag pa
inkomstskatt. Ett utbetalningsbart inkomstskatteavdrag ar ett avdrag frin skattebetalarens inkomstskatt eller en
direkt utbetalning. Avdraget definieras som utbetalningsbart, eftersom ett avdrag som &r storre dn individens
skattskyldighet kan betalas ut till skattebetalaren som en direkt betalning i pengar.

(45) Det biodieselavdrag som avses i led ii i skdl 41 ar ett icke-utbetalningsbart skatteavdrag for aterforsiljare och
slutanvindare av ren biodiesel. Avdraget for ren biodiesel giller endast for personer som fyller pd ren biodiesel
direkt i brinsletanken i ett fordon eller anvinder ren biodiesel som brinsle. Det bor noteras att dven producenter
som tillverkar sin egen biodiesel ar berittigade till detta avdrag. For att kunna yrka pd avdraget maste biodieseltill-
verkaren antingen agera som dterforsiljare (fylla pd produkten i slutanvindarens brinsletank) eller som
slutanvindare (fylla pa produkten i sina egna fordon).

3.2.1.3 Praktiskt genomférande

(46) Blandning av biodiesel med mineraldiesel ger rdtt till biodieselblandningsavdrag frin punketskatt eller
inkomstskatt. Under Oversynsperioden uppgick de avdrag som gillde till 1 USD per gallon for alla typer av
biodiesel, dvs. inklusive biodiesel fran jordbruket och diesel frin biomassa.

(47) Det slutliga skatteavdraget for blandat brinsle beror pd andelen biodiesel i brénslet. Minimikravet och det
vanligaste forfarandet 4r att producera en blandning med 0,1 % mineraldiesel och 99,9 % biodiesel (denna
blandning kallas B99 i Forenta staterna), eftersom detta berittigar till det hogsta skatteavdraget. Skatteavdraget
str i proportion till andelen biodiesel i en blandad produkt (t.ex. 100 gallon B99 innehaller 99,9 gallon biodiesel

(") Enligt U.S.C.:s definition 4r biodiesel for jordbruket (agri-biodiesel) biodiesel som i sin helhet hirror frén vegetabiliska jungfruoljor,
inklusive estrar av majsolja, sojaolja, solrosolja, bomullsfron, canola, cramble (oljekal), rapsolja, tistelolja, linfroolja, ris och senapsfron
samt animaliska fetter.
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och berittigar till ett skatteavdrag pd 99,90 USD). Konverteringen av ren biodiesel (B100) till en blandad produkt
(B99) dr en enkel process. Processen innebir att 0,1 % mineraldiesel tillfors till ren biodiesel, och den leder inte
till ndgon betydande omvandling av den berérda produkten. Ritten till avdrag grundar sig pé att en blandning
gors.

(48)  Tillverkare av biodiesel kan ansoka om avdrag nir de sjilva genomfér blandningsprocessen. I sddana fall maste
ren biodiesel blandas med mineraldieselbrinsle. Nar det galler rdtten till avdrag finns det inga skillnader mellan
biodieselblandningar avsedda for inhemsk forsiljning och biodieselblandningar avsedda for exportforsiljning.

(49) Foretag som inte tillverkar ren biodiesel utan koper den och blandar den till en blandprodukt dr ocksd berittigade
till skatteavdrag. Sdana foretag maste fa ett intyg frén tillverkaren eller importéren (och i férekommande fall frin
mellanliggande aterforsdljare) om att biodieseltillverkaren inte har yrkat pa skatteavdraget. Intyget, som kan
overlatas, ger innehavaren ritt till ett skatteavdrag pd 1 USD per gallon ren biodiesel.

(50)  Skatteldttnaden kan fds som ett avdrag fran punkt- eller inkomstskatt eller som en direkt utbetalning av pengar.
Avdragets storlek dr densamma (1 USD per gallon), oavsett om ansokan giller avdrag frin punktskatt, avdrag fran
inkomstskatt, direkt utbetalning till skattebetalaren eller en kombination av dessa.

(51)  Enligt U.S.C. dr forutsittningen for att fd avdrag for blandning av biodiesel att foretaget som blandar biodiesel
med mineraldiesel fir ett biodieselintyg (Certificate for Biodiesel) fran biodieseltillverkaren dir tillverkaren bla.
intygar mingden biodiesel som intyget giller och anger huruvida det giller biodiesel fran jordbruket eller annan
biodiesel. Om ett foretag som tillverkar biodiesel senare blandar denna biodiesel med mineraldiesel och ansoker
om skatteavdrag, maste foretaget bifoga biodieselintyget till ansokningshandlingarna. Om en person som mottar
ett biodieselintyg senare siljer biodieseln utan att gora ndgon biodieselblandning madste biodieselintyget
overlimnas till koparen tillsammans med ett intyg for biodieselaterforsiljare. Detta betyder att ett foretag som
blandar biodiesel och ansoker om skatteavdrag kan fi biodieselintyget direkt fran tillverkaren eller via en
biodieseldterforsiljare. Detta intyg kan overldtas och det berittigar innehavaren till ett skatteavdrag pd 1 USD per
gallon biodiesel som sokanden anvinder for att gora en biodieselblandning.

(52) Inga nya uppgifter blev tillgingliga under Gversynsperioden som skulle kunna ifrdgasitta slutsatserna fran den
ursprungliga undersokningen att all biodiesel subventioneras genom denna skattelittnad.

(53) Vad giller biodieselavdraget kan en aterforsiljare (eller en biodieseltillverkare som agerar som aterforsiljare) eller
en slutanvindare av oblandad biodiesel, i motsats till den tidigare undersokningen nir avdraget uppgick till
1 USD per gallon oblandad (ren) biodiesel fran jordbruket eller 0,50 USD per gallon annan oblandad biodiesel,
nu begdra avdrag pd 1 USD per gallon oblandad (ren) biodiesel frdn jordbruket eller andra typer av biodiesel och
diesel som framstills av biomassa som ett icke-utbetalningsbart allmént avdrag fran affirsinkomst. Detta avdrag
paverkar verksamhetens inkomstskatt. Avdraget r inte utbetalningsbart, dvs. om verksamhetens avdrag ér storre
an skattskyldigheten kan overskottet inte ersittas som en direkt betalning i pengar. Enligt de uppgifter som
limnats av de amerikanska myndigheterna kan avdrag fran affirsinkomst som beviljats for ett ar 6verforas bakét
tvd dr och overforas framdt tjugo 4r.

(54) De amerikanska myndigheterna medgav att vissa biodieseltillverkare mdste ha &tnjutit denna kredit under
oversynsperioden i egenskap av dterforsiljare eller anvindare, men kunde inte kvantifiera de exakta férméner
dessa foretag ddrigenom &tnjutit under 6versynsperioden.

3.2.1.4 Slutsats

(55) Skatteavdrag for blandning av biodiesel och biodiesel maste anses utgoéra ett skatteincitament, oavsett om det
beviljas som en utbetalning av pengar (endast mojligt for blandning av biodiesel) eller som en skatteldttnad
(tillampligt for bdda skatteavdrag).
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(56) Kommissionen anser att programmen utgor subventioner enligt artikel 3.1 a i och artikel 3.1 a ii i grundfor-
ordningen, eftersom programmet ger tillgdng till ett finansiellt bidrag fran Forenta staternas regering i form av
direkt bidrag (utbetalning av pengar, endast mojligt for blandning av biodiesel) och littnad for skatteintikter som
annars skulle drivas in (skatteavdrag, tillimpligt for bada typer). Subventionerna innebir en formédn for de
mottagande foretagen.

(57)  Programmen 4r begrinsade till foretag inom biodieselindustrin och anses ddrfor vara selektiva enligt artikel 4.2 a
i grundférordningen, och darfor dr den berérda subventionen utjgmningsbar.

(58)  Eftersom avdraget for blandning av biodiesel slutligen utgors av en subvention pd 1 USD per gallon for alla typer
av biodiesel anser kommissionen att detta system har gett betydande subventioner till de amerikanska
exporterande tillverkarna och ddrmed varit det i sarklass viktigaste systemet under Gversynsperioden.

3.2.2 Avdrag fran inkomstskatt for smd tillverkare av biodiesel fran jordbruket

3.2.2.1 Rittslig grund

(59) Enligt U.S.C. (Title 26, Section 40A) har dven sma tillverkare av biodiesel frin jordbruket ritt till avdrag frin
inkomstskatt.

3.2.2.2 Stodberittigande

(60)  Programmet géller endast sma tillverkare av ren biodiesel fran jordbruket. Aktorer som blandar eller handlar med
biodiesel, men som inte ar tillverkare, har inte rdtt till detta avdrag. Som liten tillverkare riknas en aktor vars
produktionskapacitet inte Gverstiger 60 miljoner gallon biodiesel fran jordbruket per ar. En liten tillverkare av
biodiesel frin jordbruket kan ansoka om 0,10 USD icke-utbetalningsbart allmint avdrag fran affirsinkomst for
varje tillverkad gallon biodiesel fran jordbruket. En tillverkares stodberittigade produktion fir inte overskrida
15 miljoner gallon under ett visst beskattningsar. For att tillverkaren ska kunna beviljas avdrag méste biodieseln i
fraga anvdndas som brinsle, siljas for anvindning som brénsle eller anvindas for att gora en biodiesel-
dieselbrinsleblandning som anvidnds som brinsle eller siljs for anvindning som brénsle. Producenterna kan
foljaktligen kombinera detta system med systemet for blandning av biodiesel och didrmed sammanlagt erhilla
1,10 USD per gallon. Diremot ir stora tillverkare av biodiesel frén jordbruket endast stodberittigade for
blandning av biodiesel.

3.2.2.3 Praktiskt genomférande

(61)  Yrkan om icke-utbetalningsbart allmint avdrag frén affirsinkomst gors arligen i samband med inkomstskattedek-
larationen. Avdraget for varje gallon biodiesel som s6kanden har tillverkat under det berorda beskattningsaret
(hogst 15 miljoner gallon) riknas av fran det sokande foretagets inkomstskatt. Om det gjorda avdraget ér storre
an sokandens skattskyldighet kan overskottet Gverforas till efterféljande beskattningsér.

3.2.2.4 Slutsats

(62) Kommissionen anser att detta system utgor en subvention enligt artikel 3.1 a ii i grundférordningen, eftersom
programmet ger tillgdng till ett finansiellt bidrag frin Forenta staternas regering i form av ldttnader pd
skatteintakter som annars skulle drivas in. Incitamentet innebér en fordel for de mottagande foretagen.

(63) Programmet dr begrinsat till foretag som tillverkar biodiesel och anses darfor vara selektivt enligt artikel 4.2 a i
grundforordningen och dirmed ar subventionen utjimningsbar.
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3.2.3 Bioenergy programme for advanced biofuel (Bioenergiprogram for avancerade biodrivmedel) (BPAB)
3.2.3.1 Rittslig grund

(64) Amerikanska jordbruksdepartementets (USDA) Bioenergy programme for advanced biofuel (BPAB) regleras i avdelning
IX, avsnitt 9005 i Farm Security and Rural Investment Act frdn 2002 ("2002 Farm Bill”). Programmet var tinkt att
lopa ut 2012, men forlingdes under 2013 och direfter under 2014. Genom jordbrukslagen 2014 utvidgades
programmet med ytterligare 5 dr, till slutet av 2018.

3.2.3.2 Stodberittigande

(65) Detta program ger direkta bidrag till tillverkare av avancerade biobrinslen, vilka i allminhet definieras som
"brénsle framstdllt av annan biomassa 4n majskornsstarkelse”. Definitionen inbegriper diesel som framstills av
biomassa ('?). Hogst fem procent av programmets medel kan delas ut till behoriga tillverkare med raffinerings-
kapacitet for avancerade biodrivmedel pd 6ver 150 000 000 gallon avancerade biobrinslen per &r. Blandnings-
foretagen dr inte stodberittigande inom ramen for programmet.

3.2.3.3 Praktiskt genomférande

(66) Deltagarna erhdller direkta utbetalningar frdn staten efter att ha ansokt om att fa delta i programmet. Tillverkarna
maste forst registrera sig hos myndigheten och underteckna ett kontrakt. Tillverkarna ska limna in betalningsan-
sokningar for varje kvartal under beskattningsdret for att fa betalning for sin produktion av avancerade
biodrivmedel under det kvartalet. Betalning tillhandahdlls bade for faktisk tillverkning och o6kad tillverkning.
Utbetalningarna for faktisk produktion berdknas per kvartal f6r mangden faktiskt tillverkat avancerat biobransle
varje kvartal.

(67) Utbetalningarna for 6kad produktion gors for miangden stodberittigat avancerat biobrinsle som tillverkats under
ett beskattningsdr och som overstigit mingden som tillverkades under de foregdende beskattningsdren (sedan
2009).

(68)  Finansieringen delas mellan alla tillverkare som gett sig till kidnna, pd grundval av produktionens Btu ("*)-varde.
Finansieringen fordelas jamnt mellan alla tillverkare beroende pé Btu-virde.

3.2.3.4 Slutsats

(69) Kommissionen anser att detta system utgor en subvention enligt artikel 3.1 a i i grundférordningen, eftersom
programmet ger tillgdng till ett finansiellt bidrag frin Forenta staternas regering i form av en direkt utbetalning.
Incitamentet innebdr en fordel for de mottagande foretagen.

(70)  Programmet dr begrinsat till foretag som tillverkar biodiesel och anses darfor vara selektivt enligt artikel 4.2 a i
grundférordningen och ddrmed 4r subventionen utjimningsbar.

3.2.4 Avdrag for tillverkning av cellulosabaserade biobréinslen
3.2.4.1 Rattslig grund

(71)  Programmet har existerat sedan den 1 januari 2009 och infordes genom Food, Conservation and Energy Act,
2008. Efter den 1 januari 2011 forlingdes programmet pd samma sitt som de andra tre systemen ovan (se
avsnitt 3.4.1). Lagen, som antogs den 19 december 2014, &terinférde retroaktivt ordningen for hela dret
2014 (), men foretag kan fora over den skatteldttnad som forvirvats frdn systemet framét med upp till 20 ar.

(") Avsnitt 428.102 "Definitioner” i genomférandeférordningarna: "Brinsle motsvarande diesel framstillt av fornybar biomassa, déribland
vegetabilisk olja och animaliskt fett.” Potentiellt sett kan "biobrinsle framstillt av avfall, diribland rester av grodor, annat vegetabiliskt
avfall, djuravfall, matavfall och tridgardsavfall” ocksa omfatta tillverkning av biodiesel.

(**) British thermal unit (Btu) 4r en energienhet motsvarande cirka 1 055 joule.

(") Med hjilp av 2014 &rs Tax Increase Prevention Act, som undertecknades av presidenten den 19 december 2014. Forlingning av Second
Generation Biofuel Producer Credit.
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3.2.4.2 Stodberittigande

(72) Detta system ger 1,01 USD per gallon icke-utbetalningsbart allmint avdrag frin affirsinkomst till andra
generationens biobrinsle som anvinds som brinsle eller siljs for att anvindas som brinsle. Tillverkare ar
stodberittigade, inklusive tillverkare av biobrinsle som hidrror frin foérnybar cellulosa och lignin eller
hemicellulosa, samt av algbaserade branslen.

3.2.4.3 Praktiskt genomférande

(73) De amerikanska myndigheterna har inte limnat ndgra detaljerade uppgifter om de formaner som tillhandhallits
under 6versynsperioden. De hdvdade att de forst kommer att kunna uttala sig om formanerna for 2013 i oktober
2015 och for 2014 under 2016. Det verkar dock som att systemet inte har medfort fordelar f6r producenter av
diesel som kan anses vara andra generationens brinslen. Detta beror pd att sidan diesel dnnu inte verkar
framstillas i kommersiell skala och de kvantiteter som tillverkas och siljs pd marknaden &r ganska marginella.

3.2.4.4 Slutsats

(74) Mot bakgrund av ovanstdende anser kommissionen inte att detta system medfort fordelar for tillverkarna av
biodiesel under unders6kningsperioden, och har inte analyserat dess inverkan pd eventuell fortsatt och/eller
dterkommande subventionering.

3.3 Subventionering av import under 6versynsperioden — statliga program
3.3.1 Florida Biofuels Investment Tax Credit
3.3.1.1 Rattslig grund

(75) Den rittsliga grunden for detta system, som drivs av Florida Department of Agriculture and Consumer Services,
dr avsnitt 220.192 i Florida Statutes.

3.3.1.2 Stodberittigande

(76) Programmet Renewable Energy Technologies Investment Tax Credit ger alla stodberittigade enheter ett arligt
skatteavdrag pd bolagsskatt for samtliga investerings-, drifts- och underhéllskostnader samt kostnader for
forskning och utveckling som uppkommit mellan den 1 juli 2012 och den 30 juni 2016, i samband med en
investering i produktion, lagring eller distribution av biodiesel, etanol och andra fornybara drivmedel i delstaten
Florida.

3.3.1.3 Praktiskt genomforande

(77)  Ansokan om skatteavdrag mdste lamnas in fore den 1 november varje ar och granskas enligt "forst till kvarn”-
principen. De sokande ska styrka samtliga stodberittigande kostnader. De ska ocksé ldmna in en sammanfattande
redogérelse for hur material anvidnds i samband med investeringar i produktion, lagring och distribution av
biodiesel (B 10-B 100), etanol (E 10-E 100) eller andra fornybara bréinslen i Florida. Dessutom ska de bifoga den
ifyllda ansokan en beskrivning av projektets ekonomiska effekter i Florida.

(78)  Systemet medger ett arligt avdrag pa bolagsskatten motsvarande 75 % (upp till 1 miljoner USD per skattebetalare
och 10 miljoner USD totalt per delstatsbeskattningsdr) for alla kapitalkostnader, drifts- och underhéllskostnader
samt kostnader for forskning och utveckling i samband med en investering i produktion, lagring och distribution
av, bland annat, biodiesel och andra fornybara brinslen i delstaten. Avdraget uppgdr till max 1 miljon USD per
skattebetalare, och outnyttjade belopp far Gverforas och anvindas under beskattningsiren frdn och med den
1 januari 2013 till och med den 31 december 2018, varefter dverforingen 16per ut och inte fir anvindas lingre.
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3.3.1.4 Slutsats

(79) Kommissionen anser att detta system utgor en subvention enligt artikel 3.1 a ii i grundférordningen, eftersom
programmet ger tillgdng till ett finansiellt bidrag fran delstaten Florida i form av littnader pa skatteintikter som
annars skulle drivas in. Incitamentet innebér en fordel f6r de mottagande foretagen.

(80) Programmet dr begrinsat till foretag som tillverkar biodiesel och andra typer av brinsle, och anses dirfér vara
selektivt enligt artikel 4.2 a i grundférordningen och ddrmed 4r subventionen utjamningsbar.

3.3.2 Iowa Biodiesel Producer Tax Refund
3.3.2.1 Rattslig grund

(81) Den rittsliga grunden for detta system, som drivs av lowa Department of Revenue, dr avsnitt 423.4(9) i lowa
Code.

3.3.2.2 Stodberittigande

(82)  Producenten maste vara en tillverkare av biodiesel, registrerad av Forenta staternas miljovardsmyndighet (United
States Environmental Protection Agency), i enlighet med 40 C.FR. § 79.4. Biodieseln mdste vara avsedd att
anvindas i biodieselblandat brinsle i enlighet med Iowa Code Section 214A.2. Biodieseln maste vara framstilld i
lowa.

3.3.2.3 Praktiskt genomférande

(83)  Stodberittigade biodieseltillverkare mdste ansoka om dterbetalning med uppgifter om antalet gallon biodiesel som
producerats under kvartalet. Department of Revenue granskar ansokan om dterbetalning och utfirdar, ifall
ansokan godkidnns, en utbetalning till varje biodieselproducent.

(84)  Ansokningarna tas emot i april, juli, oktober och januari varje ar, och aterbetalning sker i maj, augusti, november
och februari varje ar.

(85) Programmet omfattar dterbetalning pd 0,03 USD per gallon biodiesel som tillverkats i Iowa (0,03 USD for 2012,
0,025 USD for 2013 och 0,02 USD for 2014-2017). Bidraget dr begrdnsat till de forsta 25 miljoner gallon som
produceras vid varje anliggning.

3.3.2.4 Slutsats

(86) Kommissionen anser att detta system utgor en subvention enligt artikel 3.1 a ii i grundférordningen, eftersom
programmet ger tillgdng till ett finansiellt bidrag frdn delstaten Iowa i form av littnader pa skatteintikter som
annars skulle drivas in. Incitamentet innebar en fordel for de mottagande foretagen.

(87) Programmet ar begrinsat till foretag som tillverkar biodiesel och andra typer av bransle, och anses dirf6r vara
selektivt enligt artikel 4.2 a i grundforordningen och dirmed 4r subventionen utjimningsbar.

3.3.3 Kansas Qualified Biodiesel Fuel Producer Incentive
3.3.3.1 Rittslig grund

(88) Den rittsliga grunden for detta system, som drivs av Kansas Department of Revenue, dr Kansas Statutes
Annotated (K.S.A.). 79-34,155 till K.S.A. 79-34,159 och Kansas Administrative Regulations (K.A.R.) 92-27-1 till
K.AR. 92-27-5. Systemet kommer att upphora att gilla den 1 juli 2016.
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3.3.3.2 Stodberittigande

(89) Kansas Qualified Biodiesel Producer Incentive Fund ger ett direkt bidrag pd 0,30 USD per gallon till biodieselpro-
ducenter som ir etablerade i delstaten Kansas. Incitamentsersittningar dr beroende av tillgangliga medel och
fordelas proportionellt, om sa kravs.

(90)  Systemet har varit underfinansierat under de senaste dren och i detta skede har inga anslag planerats fram till och
med den 1 juli 2015. Stodordningen har inte fitt nigon finansiering efter den 1 juli 2014. Flera amerikanska
tillverkare har emellertid fatt bidrag genom systemet under 6versynsperioden. Dessutom kan det inte uteslutas att
hela eller delar av beloppet for finansiering som f6reskrivs i stadgarna (875 000 USD per kvartal) skulle kunna
anslds till stodordningen efter den 1 juli 2015.

3.3.3.3 Slutsats

(91) Kommissionen anser att detta system utgdr en subvention enligt artikel 3.1 a i i grundférordningen, eftersom
programmet ger tillgdng till ett finansiellt bidrag frdn delstaten Kansas i form av en direkt utbetalning.
Incitamentet innebdr en fordel for de mottagande foretagen.

(92) Programmet 4r begransat till foretag som tillverkar biodiesel och andra typer av bransle, och anses ddrfor vara
selektivt enligt artikel 4.2 a i grundférordningen och ddrmed 4r subventionen utjamningsbar.

3.3.4 Kentucky Biodiesel Production Tax Credit

3.3.4.1 Rattslig grund

(93) Den rittsliga grunden for detta system, som drivs av Kentucky Department of Revenue, dr Kentucky Revised
Statues (KRS) 154.27 och Kentucky Administrative Regulations (KAR) 307 KAR 1:040.

3.3.4.2 Stodberittigande

(94)  En biodieselproducent, biodieselblandare eller tillverkare av fornybar diesel som fysiskt 4r etablerad i Kentucky
har ratt till skatteldttnad for produktion.

3.3.4.3 Praktiskt genomférande

(95) En bidragsberittigad sokande madste till Department of Revenue limna in en ansokan senast den 15 januari
foregdende kalenderdr. Den sokande mdste styrka att den biodiesel som tillverkas uppfyller vissa specifika-
tionskrav.

(96) En sokande som ansoker om skatteavdraget maste i sin skattedeklaration bifoga de intyg som utfirdats av
ministeriet.

(97)  Avdraget dr en 1 USD per gallon biodiesel som tillverkas av en biodieselproducent, en USD per gallon biodiesel
som anvinds i blandningssammanhang av biodieselblandare, 1 USD per gallon fornybar diesel (dvs. diesel fran
biomassa) som tillverkas av en producent av fornybar diesel, sivida inte det totala belopp som beviljas alla
biodieseltillverkare, dieselblandare och tillverkare av fornybar diesel Gverstiger det drliga taket for avdrag for
biodiesel och fornybar diesel.
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(98) Det sammanlagda érliga avdragstaket for biodiesel och fornybar diesel for 2013 och 2014 var 10 miljoner USD i
enlighet med KRS 141.422 (1)(c).

(99) Om det totala beloppet for avdrag for alla biodieseltillverkare, blandare av biodiesel och tillverkare av fornybar
diesel 6verstiger takbeloppet for det arliga avdraget for biodiesel och fornybar diesel, ska ministeriet faststilla det
avdragsbelopp som de enskilda biodieseltillverkarna, biodieselblandarna och tillverkarna av fornybar diesel far
genom att multiplicera det drliga avdragstaket for biodiesel och fornybar diesel med ett braktal dir tdljaren ar
biodieseltillverkarens, -blandarens eller tillverkarens av fornybar biodiesel godkdnda avdragsbelopp, och vars
ndmnare ir det totala godkinda avdraget for alla biodieseltillverkare, biodieselblandare och tillverkare av fornybar
diesel.

3.3.4.4 Slutsats

(100) Kommissionen anser att detta system utgor en subvention enligt artikel 3.1 a ii i grundférordningen, eftersom
programmet ger tillgdng till ett finansiellt bidrag frin delstaten Kentucky i form av littnader péd skatteintikter
som annars skulle drivas in. Incitamentet innebdr en fordel for de mottagande foretagen.

(101) Programmet 4r begransat till foretag som tillverkar biodiesel och andra typer av bransle, och anses ddrfor vara
selektivt enligt artikel 4.2 a i grundférordningen och ddrmed dr subventionen utjamningsbar.

3.4 Sannolikheten for fortsatt eller dterkommande subventionering

(102) Det huvudsakliga systemet, liksom i den ursprungliga undersokningen, fortsatte att vara Biodiesel mixture credit
scheme. Detta system var i kraft under oversynsperioden men lopte ut den 31 december 2014. Nedan analyseras
utvecklingarna i lagstiftningen och sannolikheten for att subventionerna aterinfors, tillsammans med biodiesel-
avdraget och avdraget for sma tillverkare av biodiesel frdn jordbruket (small agri-biodiesel producer income tax credit).

3.4.1 De tre federala programmens loptider och forlangningar

(103) De tre federala programmen (biodiesel mixture credit, biodiesel credit och small agri-biodiesel producer credit)
har antagits inom ramen fér 2004 drs American Jobs Creation Act (") och tridde i kraft den 1 januari 2005. De
skulle 1opa ut den 31 december 2008. Sedan dess har de nétt slutet av sin 1optid och forlangts fyra ginger:

i) Den forsta forlingningen var fram till den 31 december 2009 och antogs genom lag 110-343, som
undertecknades den 3 oktober 2008 (Emergency Economic Stabilisation Act of 2008: Division B —Energy
Improvement and Extension Act of 2008).

ii) Den andra forlingningen var fram till den 31 december 2011 och antogs genom lag 111-312, undertecknat
den 17 december 2010 (Tax Relief, Unemployment Insurance Reauthorization, and Job Creation Act of 2010).

i) Den tredje forlingningen var fram till den 31 december 2013 (4ven retroaktivt for 2012) och antogs genom
lag 112-240, undertecknad den 2 januari 2013 (American Taxpayer Relief Act of 2012).

iv) Den fjarde och hittills sista forlangningen var fram till den 31 december 2014 och antogs genom 2014 ars
Tax Increase Prevention Act, som undertecknades av presidenten den 19 december 2014.

(**) Forlangd genom Energy Policy Act of 2005, § 1344 (P.L. 109-58) och dndrad genom Energy Improvement and Extension Act, 2008 (P.L. 110-
343, Division B) § 202-203.
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(104) Under hela sin existens har de tre federala systemen sdledes inte bara stindigt aterupptagits, utan har vid tvd
tillfallen (2013 och 2014) dven éterinforts retroaktivt 11 manader efter det att de hade 16pt ut. Systemen har
dirfor, alltsedan de infordes 2005 och fram till slutet av 2014, varit kontinuerligt tillgdnglig for biodieseltill-
verkarna, antingen genom enkla forlingningar av systemen eller genom f6rldngning med retroaktiv verkan.

(105) Anslagen for 2014 kommer forst att betalas ut till stodmottagarna under det andra halvaret 2015 (*°), eftersom
tidsfristen for att ansoka om det retroaktivt inforda programmet forldngdes till och med den 8 augusti 2015.

3.4.2 Sannolikheten for dterkommande subventionering genom de tre federala programmen

(106) Kommissionen anser att det dr mycket sannolikt att de tre federala systemen kommer att terinforas under den
ndrmaste framtiden, dven retroaktivt for perioden efter den 31 december 2014, av foljande skal:

(107) De senaste fyra forlingningarna som beskrivs i avsnitt 3.4.1 visar for det forsta pd ett fast monster att dterinfora
systemern.

(108) Efter det slutliga utlimnandet av uppgifter hivdade NBB att det inte skulle finnas ndgot etablerat monster for att
aterinfora systemen, eftersom de bida senaste dterinférandena avsett en tidigare, snarare dn en framtida period. P4
denna grundval hivdade NBB att om det funnes ett monster som kunde kopieras under 2015 skulle ett
aterinforande vara tinkbart for 2015 men inte for 2016. De péstod att det inte vore méjligt att med tillricklig
grad av sannolikhet forutse att biodiesel som tillverkas i Forenta staterna skulle gynnas av skatteavdrag for
blandning av biodiesel vid forsiljning under 2016.

(109) NBB:s péstdende ir felaktigt och bor dirfor avvisas. Endast det sista dterinforandet avsdg uteslutande det forflutna
(2014), medan samtliga foregdende dterstillanden dven omfattade kommande perioder. Exempelvis omfattade
dterinférandet den 2 januari 2013 retroaktivt &ven 2012, men dven hela & 2013. Aven utvidgningarna 2008 och
2010 omfattade 2009 respektive 2011. Monstret dr darfor inte bara ett retroaktivt dterinférande av systemen,
utan alla tidigare dterstdllningar, utom det dr 2014, omfattade dven framtida perioder av systemet. Under alla
omstandigheter dr det irrelevant om nésta aterinférande av ordningen endast skulle omfatta 2015 eller dven
2016. Hittills har resultatet av de tidigare aterstdllandena varit fortsatt subventionering, och det finns ingenting
som tyder pd att detta monster kommer att upphéra. Det dr ddrfor sannolikt att 2016 (och de foljande aren)
skulle tdckas retroaktivt av framtida dterinforanden, med tanke pé foljande faktorer:

i) Det etablerade monstret att dterinfora systemen.

ii) Det faktum som konstateras i skilen 116-120 att det inte har skett ndgon fordndring i priset pa biodiesel pé
de amerikanska inhemska marknaderna efter det att systemen 16pt ut i det forflutna.

i) Finansieringen av systemen har i det forflutna alltid fortsatts och inte avskaffats.
iv) Aven om systemen avskaffades skulle detta behéva ske gradvis.

(110) NBB lade ocksé fram ett antal argument for att aterinforandet av de tre federala programmen skulle anses vara en
ren mojlighet, men inte en sannolikhet. For det forsta citerade NBB ett uttalande av International Council on Clean
Transportation (ICCT) enligt vilket de hivdade att det inte skulle finnas ndgra bevis for att biodiesel fortfarande
behéver skatteldttnader.

(") Myndigheten (Internal Revenue Service) 4r skyldig att betala inom 60 dagar efter det att ansdkan mottagits (senast den 8 augusti 2015),
annars maste IRS betala ersittning.
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(111) For det andra papekade NBB att ett nyligen framlagt forslag till reform av skatteavdragen for biodiesel (Biodiesel
Tax Incentive Reform and Extension Act — dven kallad Draft Bill 2021), 2014, med ett forslag om att forlinga
avdragen pd inkomst- och punktskatt for biodiesel till och med den 31 december 2017, underkints i kongressen.
NBB hivdade att representanthuset inte heller férvintas ta upp eller anta lagstiftning under 2015 for att fortsitta
avdragen for biodiesel (och biodieselblandning).

(112) Det forsta pastdendet avser en forklaring frin ICCT daterad den 31 juli 2014. De amerikanska myndigheterna
foljde inte detta rdd och forlingde systemet i slutet av samma ar. Foljaktligen bor foga vikt fistas vid uttalanden
av ICCT nir man bedomer sannolikheten av framtida aterinféranden.

(113) Vad giller det andra péstdendet, Draft Bill S.2021 (V), s& har detta lagforslag inte antagits av 2013-2014 &rs
kongress, och representanthuset har inte antagit en forlingning av skatteldttnaderna. Daremot infordes ett nytt
lagforslag i kongressen den 21 maj 2015, och det foreslds en utvidgning av de tre subventionssystemen for
perioden mellan den 31 december 2014 och den 31 december 2016 (**). Det dr ddrfor oriktigt att det for
nirvarande inte finns ndgot lagstiftningsforslag som diskuteras i Forenta staternas lagstiftningssystem. Aven om
den nya lagen inte antas har erfarenheten visat att Forenta staternas lagstiftningssystem medger att en lag foreslés
och antas pd endast 18 dagar. Enligt de uppgifter som limnats av de amerikanska myndigheterna lades 2014 ars
Tax Increase Prevention Act fram infor representanthuset forst den 1 december 2014, och det sista steget i lagstift-
ningsforfarandet var endast 18 dagar senare, nir president Obama undertecknade lagforslaget och antog den nya
lagen den 19 december 2014. Med hansyn till det faktum att sidana forlingningar enligt det amerikanska
rittssystemet kan tillimpas retroaktivt, som till exempel &terinférandet 2013, som retroaktivt omfattade dven
2012, kan en ny forlangning till och med géras efter 2015.

(114) Efter det slutliga utlimnandet av uppgifter hivdade NBB ocksd att kommissionens bedémning (se skil 107) inte
uppfyllde de rittsliga kraven i artikel 18.1 i grundforordningen, som enligt deras uppfattning kriver att
kommissionen visar att utgdngen av utjimningstullar skulle leda till att subventioneringen aterkommer.

(115) Enligt artikel 18.1 i grundforordningen ska sannolikheten for dterkommande subventionering styrkas, vilket
nodvindigtvis innebir att subventionerad import till EU skulle dteruppsté utan tgdrder. Som analyseras i detalj i
avsnitt 3.5 nedan, faststillde kommissionen att det dr sannolikt att biodieseltillverkarna skulle dteruppta exporten
av biodiesel till subventionerade priser till unionsmarknaden i stora volymer, om dtgirderna tillats upphora.

(116) For det andra har inga fordndringar i priserna péd biodiesel pé Forenta staternas inhemska marknad iakttagits som
skulle kunna ha att gora med utgingen av de tidigare systemen eller deras nuvarande utging efter den
31 december 2014. Enligt de uppgifter som limnats av NBB (") sjonk de inhemska priserna pd biodiesel under
finanskrisen 2008, men 6kade igen under andra och tredje kvartalet 2010 och forblev direfter relativt stabila till
och med slutet av 2013. Under forsta halvaret 2014 sjonk priserna med ungefir 30 % samtidigt som de skulle ha
forvintats oka, om tillverkarna hade riknat med att systemen inte skulle dterinforas. Detta visar att biodiesel-
tillverkare liksom andra marknadsaktorer hade starka forvantningar om att systemen dterinfors retroaktivt i
framtiden, med beaktande av foljande:

i) Subventionernas omféing i forhéllande till forsiljningspriset for biodiesel.

ii) Det faktum att den ursprungliga undersokningen visade att vissa biodieseltillverkare i sina priser direkt infor
koparens avdrag enligt systemet med avdrag pd 1 USD per gallon (*°).

(117) Efter det slutliga utlimnandet av uppgifter hdvdade NBB att biodieselpriserna fluktuerar i enlighet med priserna
pd mineraldiesel och kostnaden for rdmaterial. NBB hdvdade darfor att man inte kan dra nigon slutsats av
prisutvecklingen for biodiesel i friga om sannolikheten f6r dterkommande subventionering, sivida inte effekterna
av rdvarukostnaderna och priserna pd mineraldiesel beaktas.

(") https:/[www.congress.gov/bill/11 3th-congress/senate-bill[2021 [text

(") HR 2517 "Powering American Jobs Act of 2015”, framlagd av Mike Kelly. Tillgénglig pa https:/[www.congress.gov/bill/114th-congress|
house-bill/2517 [text?q={%22search%22%3A[%22\%22hr2517\%22%22]}#toc-H48B28727047A4954BB43B03E81976580, besokt
den 8 juli 2015

(*) NBB:s skrivelse av den 29 september 2014.

(*) Seskil 55 i forordning (EG) nr 194/2009.
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(118)

(119)

Oberoende av hur priserna pd mineraldiesel och ravarukostnaderna paverkar prisfluktuationen for biodiesel drar
kommissionen slutsatsen att den subvention som biodieseltillverkare erhéller for varje gallon biodiesel som
produceras mdste ha minskat produktionskostnaden avsevirt. Detta dterspeglas ocksd i det slutliga faststdllandet
av priset pd biodiesel. Eftersom det inte férekom ndgot samarbete frin amerikanska foretag, ar det inte mojligt att
faststilla den exakta effekten pé produktionskostnaden. Kommissionen uppskattar dock att den subvention pa
1 USD som tillhandaholls for varje gallon biodiesel utgjorde ungefir en tredjedel av det slutliga inhemska priset
pa biodiesel i Forenta staterna under oversynsperioden. Foljaktligen upprepar kommissionen sitt konstaterande att
biodieselpriset skulle ha forvintats oka i det forflutna, om producenterna inte riknat med att subventionerna
skulle terinforas. Inga fordndringar i priserna pd biodiesel i Forenta staternas inhemska marknad har emellertid
iakttagits som skulle kunna vara kopplade till utgdngen av de tidigare systemen eller deras nuvarande slut efter
den 31 december 2014.

For det tredje kan den amerikanska biodieselindustrin inte bara kontinuerligt utnyttja de subventioner som
tillhandahallits av de tre federala systemen, utan finansieringen har heller aldrig avskaffats for ndgon viss
tidsperiod. Detta system har aldrig varit underfinansierat, och inte heller har dess omfing eller formanstagare/
formaner minskats. Tvirtom utvidgades under 2008 (*!) avdraget pd 1 USD per gallon till alla tillverkare av
biodiesel och inte endast till producenter av biodiesel frin jordbruket. Faktum ir att den finansiering som
beviljats under 2013 mer 4n fordubblades jamfort med 2012, medan finansieringen for forsta halvdret 2014 var
hogre dn den sammanlagda finansieringen for 2013 (*3).

15.9.2015

Finansiering i miljoner 1.6.2013~ 2014 (t.o.m.
USD 2011 2012 2013 31122013 | 30 juni 2014)
Biodiesel Fuel Mixture 760,7 847,0 1 603,2 1427,8 1 830,2

(120

(121)

(122)

Excise Credits

For det fjarde, med tanke pd systemens vikt f6r den amerikanska biodieselindustrin och alla marknadsaktérers
forvantningar att systemen skulle fortsitta att existera, skulle Forenta staterna inte bara kunna lita systemen
upphora att gilla, &ven om man skulle besluta att avskaffa systemen i framtiden. I stillet skulle den tillgingliga
finansieringen behdva minskas gradvis, dvs. over flera &r, ochfeller antalet berittigade stodmottagare skulle
behéva begrinsas. Annars skulle man riskera att orsaka allvarlig skada pd den inhemska biodieselindustrin, med
betydande jobbforluster (industrin sysselsitter omkring 60 000 personer (**)) och 6kat beroende av import av
diesel. Dessutom skulle man inte kunna uppfylla de miljomal som faststillts av regeringen genom anvindning av
biodiesel (*).

Efter det slutliga utlimnandet av uppgifter hivdade NBB att det faktum att tillrickliga medel fanns tidigare och att
omfattningen av stodmottagarnas forméner inte minskat i det forflutna skulle vara irrelevant for faststillandet av
sannolikheten for att ett subventionsprogram som har 16pt ut skulle aterinféras. NBB hivdade vidare att det
faktum att den amerikanska industrin sysselsitter omkring 60 000 minniskor inte automatiskt betyder att
subventionsprogram maste dterinforas eller maste minska gradvis. Det faktum att Renewable Fuel Standard ('RFS”)-
2 kréver att minst 1 miljarder gallon biomassabaserad diesel anvinds drligen mellan 2011 och 2021 innebir inte
att detta mal inte kommer att uppnds om subventionsprogrammen inte dterinfors.

Kommissionen drar slutsatsen att det skulle vara mycket svart for de amerikanska myndigheterna att helt enkelt
lita subventionerna upphora, med tanke pa storleken av den finansiering som tillhandahélls genom de tre
federala programmen och forvintningarna frén samtliga aktorer pd marknaden att systemen skulle kvarsta.

(*') Genom avsnitt 202 a i Energy and Improvement and Extension Act 2008. Avsnitt 203 i denna dndrar emellertid LR.C. avsnitt 40A och 6426
sd att biodiesel som importeras och siljs for export undantas frin subventionerna fran och med den 15 maj 2008. Detta ir emellertid en
minskning av tillimpningsomrddet vad giller stddmottagare som inte har ndgon faktisk inverkan pd den amerikanska
hemmamarknaden, eftersom det inte beror vare sig produktion eller import av biodiesel som forbrukas i Forenta staterna.

(*) Kalla: Amerikanska regeringens svar. Obs! De angivna siffrorna omfattar endast punktskatteavdrag, men inte inkomstskatteavdrag eller
direkta bidrag, for vilka de amerikanska myndigheterna inte limnat ndgra uppgifter.

(*) Enligt NBB "Biodiesel Basics What is biodiesel?”, http://www.biodiesel.org/what-is-biodiesel [biodiesel-basics, besokt den 24 mars 2015.

(**) Renewable Fuel Standard-2, som faststélls genom Energy Policy Act (EPAct) av 2005 och direfter genom Energy Independence and Security
Act (EISA) av 2007, kréver att minst 1 miljard gallon diesel av biomassa anvinds per dr mellan 2011 och 2022. Det krivs ocksa att
landet anvinder minst 21 miljarder gallon avancerade biobrinslen 2022. Biodiesel uppfyller kriterierna f6r bada kategorierna. Kalla:
http:/[www.biodiesel.org/what-is-biodiesel/biodiesel-faq’s, besokt den 30 mars 2015.


http://www.biodiesel.org/what-is-biodiesel/biodiesel-basics
http://www.biodiesel.org/what-is-biodiesel/biodiesel-faq's
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Sysselsdttningen inom industrin samt de miljomissiga och ekonomiska mél som industrin ska bidra till 4r viktiga
indikatorer for vad som stdr pd spel om den amerikanska biodieselindustrin dr tvungen att minska sin
produktion och produktionskapacitet i avsaknad av eller med minskade federala subventioner. Dessutom skulle
ett sddant scenario innebdra att miljomalet (enligt RFS-2) att anvinda minst 22 miljarder gallon avancerade
biobrinslen 2022 (*), ocksé skulle hotas: biodiesel uppfyller kriterierna for sddant bransle.

(123) Foljaktligen anser kommissionen att det dr mycket troligt att systemen biodiesel mixture credit, biodiesel credit och
small agri-biodiesel producers’ credit retroaktivt kommer att aterupptas och fortsitta att ge forméner till biodieseltill-
verkarna i framtiden. De tre federala programmen kommer sannolikt retroaktivt att omfatta perioden efter den
31 december 2014, vilket har visat sig vara fallet redan i det forflutna.

(124) NBB hivdade vidare att dven om artikel 18.1 i grundférordningen hanvisar till sannolikheten for dterkommande
subventionering, kan utjamningsbara avgifter inte uppritthdllas om ett subventionsprogram aterkallas vid den
tidpunkt da slutsatserna presenteras i en oversyn vid giltighetstidens utgdng, och utjdmningstullar kan inte, i
avsaknad av subventioner att motverka, tas ut for att forebygga skada. Allt annat skulle strida mot artiklarna 15.1
och 17 i grundforordningen samt artikel 19 i avtalet om subventioner och utjimningsatgirder. NBB hivdade
vidare att en enhetlig tolkning av dessa bestimmelser skulle faststalla att tull endast kan uppritthéllas om
subventionsprogrammet fortfarande dr pa plats, men forménerna enligt programmet inte tillhandahalls.

(125) Denna invindning madste avvisas. Ordalydelsen i artikel 18 i grundférordningen kraver inte nodvindigtvis att
kommissionen faststiller att subventioneringen faktiskt forekommer for att kunna besluta om forlingning av
atgirderna. I artikel 18 i grundférordningen foreskrivs snarare att subventionering inte fir forekomma samtidigt
som dtgirderna 4r i kraft, och foljaktligen tillits mojligheten att faststilla “sannolikheten for dterkommande
subventionering”. Forekomsten av ett subventionssystem som ir i kraft vid tidpunkten for férlingning ar dirmed
inte ett absolut krav som faststills genom artikel 18 i grundférordningen.

(126) Dessutom bekriftar sammanhanget att artikel 15.1 tredje meningen i grundférordningen inte ar tillimplig pa
oversyner vid giltighetstidens utgdng. 1 artikel 15 i grundforordningen faststills de allmidnna villkoren for
inférande av slutgiltiga dtgdrder nir det giller undersokningar i enlighet med artikel 10 (nya undersokningar).
Ménga av bestimmelserna dir ar inte tillimpliga p& oversyner vid giltighetstidens utgdng som inleds i enlighet
med artikel 18 i grundférordningen. Till exempel anges det i artikel 15.1 femte stycket att "beloppet for
utjamningstullen fir inte overstiga det faststillda beloppet for utjimningsbara subventioner.” Denna punkt ar
uppenbart inte tillimplig pd oversyner vid giltighetstidens utging, eftersom det faststills i artikel 22.3 i samma
forordning att nir en oversyn vid giltighetstidens utgdng utfors kan detta endast leda till att dtgirderna upphéavs
eller behlls, och dirmed inte kan leda till faststillande av storleken pé den utjamningsbara tullsatsen.

(127) En liknande formulering finns i artikel 19 i avtalet om subventioner och utjimningsdtgirder som ocksd reglerar
villkoren for inforandet av slutgiltiga dtgirder nidr det giller nya undersokningar.

(128) Av samma skdl som anges i skilen 125-127 anser kommissionen att artikel 17 i grundférordningen inte ar
tillimplig pa oversyner vid giltighetstidens utgdng som inleds i enlighet med artikel 18 i grundférordningen.

(129) Slutligen dr syftet med artikel 18 i grundforordningen att utféra en framtidsanalys av sannolikheten for fortsatt
eller dterkommande subventionering och skada. En sddan atgird tyder pd en viss grad av sannolikhet och skiljer
artikel 18 i grundférordningen fran artiklarna 15.1 och 17 i grundforordningen, vars mal 4r att ta hansyn till en
redan intriffad forandring i forhallandena.

(130) Dérfor anser kommissionen med tanke pé ordalydelsen och sammanhanget i artikel 18 och pd de mal som
efterstravas med denna artikel att artiklarna 15 och 17 i grundforordningen inte ar tillimpliga pd oversyner vid
giltighetstidens utgang.

(131) Av de skil som anges ovan tillbakavisar kommissionen NBB:s argument.

(*) Sefotnot 21.
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3.4.3 Sannolikhet for fortsatt subventionering genom andra system

(132) Alla de subventionssystem som analyserats ovan, och som legat till grund for beviljande av subventioner, var i
kraft under 6versynsperioden.

(133) Ett antal smé system dr for ndrvarande i kraft, som t.ex. bioenergiprogrammet for avancerade biodrivmedel och
de statliga subventionssystemen, och det finns inget som tyder pd att dessa program kommer att upphéra inom
en snar framtid.

(134) Vad betriffar det system som ér i kraft, anser kommissionen att dtgirdernas upphorande sannolikt skulle leda till
fortsatt subventionering.

3.5 Effekterna av subventionering pa exporten till EU

(135) Kommissionen undersokte ocksd huruvida subventionerad export fran Forenta staterna till unionen skulle ske i
betydande volymer om &tgirderna skulle tillitas upphora att gilla. P4 grund av bristande samarbetsvilja frdn de
utvalda gemenskapstillverkare som nidmns i skil 20 var det inte mojligt att gora en analys som grundar sig pd
kontrollerade uppgifter fran de amerikanska tillverkarna. Kommissionen grundar sig dirfor pé foljande killor: de
uppgifter som vissa amerikanska biodieseltillverkare ldmnat i det inledande skedet som svar pd frageformuliret,
Eurostat, begdran om en oversyn vid giltighetstidens utgdng, senare bidrag frén den sokande, Forenta staternas
National Biodiesel Board (NBB), webbsidorna for amerikanska myndigheten for energiinformation (Energy
Information Administration — EIA) och amerikanska energiministeriet (US Department of Energy) samt den
amerikanska internationella handelskommissionen (ITC).

(136) Pa grundval av uppgifter frin EIA uppgick de amerikanska producenternas kapacitet under undersoknings-
perioden till 7 128 000 ton. Denna mingd ar mycket ndra det som NBB tillhandahéll, utgdende ifrdn de
uppgifter som limnats av medlemmarna till Environmental Protection Agency (EPA), nimligen 6 963 000 ton.

(137) Den faktiska produktionen av biodiesel i Forenta staterna under unders6kningsperioden var 4 450 000 ton (EIA:s
uppgifter), vilket motsvarar ett kapacitetsutnyttjande pad 62,4 % och en outnyttjad kapacitet pad 37,6 % eller
2 678 000 ton. Denna outnyttjade kapacitet skulle sannolikt utnyttjas for att leverera till unionsmarknaden om
atgirderna skulle upphora att gilla. De amerikanska tillverkarna kan nidmligen litt oka sin produktion och export
till EU med den ekonomiska nyttan av okat kapacitetsutnyttjande och minskning av tillverkningskostnaden per
enhet. Utslipp pd unionsmarknaden av den amerikanska Gverskottskapaciteten skulle ha en betydande inverkan,
eftersom den uppgdr till nistan 22 % av unionens forbrukning under 6versynsperioden.

(138) I detta sammanhang har NBB framfort ett antal synpunkter. NBB hivdade for det forsta att den amerikanska
produktionskapaciteten r ligre dn vad som beaktats av kommissionen. Enligt NBB 4r ett antal anliggningar i
Forenta staterna visserligen registrerade, men i praktiken inaktiva, och dirmed 4r den faktiska produktionska-
paciteten 5 409 000 ton. NBB rapporterade ocksd en okad produktion av biodiesel under Gversynsperioden,
uppgéende till 5 084 000 ton. Darfor hdvdade NBB att kapacitetsutnyttjandet ar ca 94 % och att det inte finns
mycket outnyttjad kapacitet som kan anvindas for export till EU om &tgdrderna skulle upphivas.

(139) Detta argument kan emellertid inte godtas. Uppgifterna frin NBB 6verensstimmer inte med offentligt tillgingliga
uppgifter. Biodieseltillverkare i Forenta staterna ar skyldiga att manatligen till MKB limna in ett formuldr
(EIA-22M Monthly Biodiesel Production Survey) och bland annat ange sin drliga produktionskapacitet samt huruvida
de r aktiva, tillflligt inaktiva eller definitivt har upphort med verksamheten. Sedan januari 2013 har den
registrerade kapaciteten varierat ldtt frdn ménad till ménad, men generellt sett varit relativt stabil.

(140) Dessutom ir biodieseltillverkare i Forenta staterna skyldiga att pa drsbasis till EPA ldmna in bland annat uppgifter
om den typ eller de typer av fornybart brinsle de forvintas producera eller importera och deras befintliga och
planerade produktionskapacitet.

(141) Den registrerade kapacitet som biodieseltillverkarna har angivit uppdateras siledes regelbundet och anses dirfor
vara en tillforlitlig kalla. Aven om den registrerade kapaciteten for narvarande ar outnyttjad méste den beaktas vid
berikningen av overskottskapacitet som ar tillginglig for att 6ka produktionen och exporten.
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(142) Dessutom har man i de produktionskapacitetsvirden som NBB tillhandahéller redan dragit av definitivt nedlagd
kapacitet, vilket angavs i inlagan. Anldggningar som inte 4r permanent nedlagda kan per definition starta sin
produktion pd nytt om de framtida marknadsvillkoren forindras (t.ex. om EU-marknaden oppnas). Den
bedémning av sannolikheten for att subventionering kommer att dteruppstd som genomfors vid en oversyn vid
giltighetstidens utgdng kraver att man beaktar vad som kan komma att hinda i framtiden om &tgirderna tillats
upphora att gilla, och inte bara en utvirdering av situationen under undersokningsperioden.

(143) Efter det slutliga delgivandet av uppgifter hivdade NBB att produktionskapaciteten inte bor beakta oanviand
kapacitet 4ven om denna kapacitet inte anmalts till de amerikanska myndigheterna som nedmonterad eller
permanent nedlagd.

(144) Enligt de EIA-instruktioner som NBB hanvisar till 4r den arliga produktionskapacitet den kvantitet biodiesel som
en anldggning kan producera under ett kalenderdr, med normala driftstopp for underhdll. Det omfattar
kapaciteten for outnyttjade anldggningar tills de 4r nedmonterade eller nedlagda (*%). Av det ovan anférda framgar
att EIA vid berdkning av den sammanlagda produktionskapaciteten i Forenta staterna tar hinsyn till alla tinkbara
anldggningar som potentiellt kan bli aktiva igen. Tvirtemot vad NBB havdat kan darfor anldggningar som inte 4r
nedmonterade eller permanent nedlagda per definition borja producera igen om de framtida forutsittningarna
forandras. Denna lediga kapacitet maste dirfor betraktas som en del av den totala amerikanska produktionska-
paciteten.

(145) Kommissionen anser dirfor att den nuvarande registrerade kapaciteten utgor en korrekt grund for berdkningen av
den totala amerikanska produktionskapaciteten och outnyttjade kapaciteten, och avvisar NBB:s invindning.

(146) For det andra hdvdade NBB ocksd att den amerikanska biodieselindustrin inte dr avsedd att utgora en
exportindustri, eftersom de flesta amerikanska biodieselanldggningarna producerar mindre dn 15 000 000 gallon
(55 000 ton) per ar. Det skulle darfor inte vara ekonomiskt genomforbart att lagra flera veckor av biodiesel-
produktion for en enda export.

(147) Kommissionen anser att detta yrkande ska avvisas. Den amerikanska biodieselindustrin kan exportera, och fore
inférandet av de gillande dtgdrderna exporterade de amerikanska producenterna betydande volymer av biodiesel
till unionsmarknaden, upp till 1137 000 ton under undersokningsperioden fér den ursprungliga
undersokningen (1 april 2007-31 mars 2008). Detta visar att det finns amerikanska tillverkare med tillracklig
produktionskapacitet for att kunna exportera. De amerikanska tillverkarna utan tillricklig egen tillverknings-
kapacitet for transport till unionen kommer dessutom att fortsitta att tjana hemmamarknaden, och handlare kan
lagga ihop produktionen fran flera anliggningar och exportera detta.

(148) Unionsmarknaden adr ocksd mycket attraktiv eftersom den ar storst i vdrlden, och det finns starka incitament for
anvindning av biodiesel i unionen och i de enskilda medlemsstaterna. Sist men inte minst skulle prisnivan i
unionen, som &r hogre dn pd andra tredje marknader, skapa incitament for de amerikanska tillverkarna att
exportera till unionen snarare 4n till andra tredjelandsmarknader.

(149) Kommissionen drar darfor slutsatsen att det, mot bakgrund av sannolikheten for fortsatt eller dterkommande
subventionering, i kombination med den stora outnyttjade kapaciteten hos den amerikanska biodieselindustrin
och unionsmarknadens attraktionskraft, 4r sannolikt att biodieseltillverkarna skulle dteruppta exporten av
biodiesel till subventionerade priser till unionsmarknaden i stora volymer, om atgirderna tillits upphora.

3.6 Slutsats

(150) Mot bakgrund av ovanstdende och i enlighet med artikel 18.3 i grundférordningen anser kommissionen att det dr
sannolikt att subventioneringen skulle fortsitta eller dterkomma om de gillande tgirderna skulle upphora att
gilla.

4. SKADA

4.1 Definition av unionsindustrin och unionstillverkningen

(151) Den likadana produkten tillverkades av cirka 200 unionstillverkare under oOversynsperioden. De utgor
unionsindustrin i den mening som avses i artikel 9.1 i grundférordningen.

(*) http://www.eia.gov/survey/form/eia_22m/instructions.pdf, besokt den 7 juli 2015.
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(152) Unionens sammanlagda tillverkning uppgick till ndstan 11 600 000 ton under 6versynsperioden. Kommissionen

(153)

(154)

(155)

(156)

(157)

faststillde siffran pd grundval av all tillginglig information om unionsindustrin, sisom information som
inkommit i samband med begdran om en om en 6versyn vid giltighetstidens utgdng och uppgifter som samlats in
fran unionstillverkarna under utredningen. Sdsom framgér i skilen 12-14 valdes sju unionstillverkare ut till
urvalet, som representerar nidstan 30 % av den totala unionstillverkningen av den likadana produkten.

4.2 Forbrukningen i unionen

Kommissionen faststdllde férbrukningen i unionen pd grundval av volymen av unionens sammanlagda
tillverkning minus export, plus import fran tredje linder. Import- och exportvolymerna hirleddes ur Eurostats
uppgifter.

Forbrukningen i unionen utvecklades pa foljande sitt:

Tabell 1

Forbrukning i unionen

2011 2012 2013 Oversynspe-
rioden
Total forbrukning i unionen (ton) 11 130 119 | 11 856 626 | 11 382 324 | 12 324 479
Index 100 107 102 111

Kalla:  Uppgifter frn unionsindustrin, Eurostat.

P4 grundval av ovanstdende okade unionens forbrukning av biodiesel med 11 % under den undersokta perioden.

4.3 Import av den berorda produkten frin Forenta staterna

4.3.1 Volym och marknadsandel for importen fran det berdrda landet

Import av biodiesel frén Forenta staterna till unionen har, enligt uppgifter frdn Eurostat, sjunkit till en nistan
obefintlig nivd efter inforandet av atgirder 2009. Importerna till unionen fran det berorda landet och
marknadsandelen har utvecklats pé foljande sitt:

Tabell 2

Importvolym och marknadsandel

2011 2012 2013 Oversynspe-
rioden
Forenta staterna (ton) 2 442 803 7 13
Index 100 33 0 1
Marknadsandel 0 0 0 0
Kalla: Eurostat.

4.3.2 Priser och prisunderskridande
4.3.2.1 Inhemska priser

Eftersom biodieseltillverkarna i1 Forenta staterna inte var samarbetsvilliga utgick kommissionen fran tre
informationskallor for att faststilla de inhemska forsiljningspriserna for biodiesel i Forenta staterna under
oversynsperioden: i) svar pd det frageformuldr som i stickprovssyfte skickats ut i det inledande skedet, inlimnade
av ett antal amerikanska biodieseltillverkare i det inledande skedet, ii) uppgifter frin NBB utgdende frdn
information som samlats in av en marknadsundersokare ("Jacobsen”), iii) uppgifter frin den sokande som grundar
sig pd den information som samlats in av Oil Price Information Service (OPIS).
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(158) Uppgifterna frdn dessa tre killor omfattar olika forsiljningsprisnivier och incotermvillkor. Virdena ligger
emellertid mycket ndra varandra. Medelvirdet frin dessa tre killor 4r 1 196,93 USD per ton. Till den
genomsnittliga vixelkursen for euro/dollar under 6versynsperioden (1 EUR = 1,356 USD) motsvarar detta belopp
ett amerikanskt inhemskt forsaljningspris pd 883 euro per ton (¥).

4.3.2.2 De amerikanska exportpriserna och prisunderskridande

(159) Under 6versynsperioden var importen av biodiesel frin Forenta staterna till unionen forsumbar och kan inte
utgdra ndgon meningsfull bas for berdkningen av prisunderskridandet.

(160) En analys gjordes dirfor mellan genomsnittspriset for biodiesel som tillverkas och siljs i unionen av
unionsindustrin, och det genomsnittliga exportpriset pd biodiesel till tredjelinder frin Forenta staterna under
oversynsperioden. Kommissionen har konsulterat amerikanska internationella handelskommissionens (ITC)
databas for att ta fram mingden och virdet av exporten av biodiesel enligt HTS-nummer 382600 under Gversyns-
perioden. Exportmingden (i ton) till samtliga linder (inbegripet EU) uppgdr till 567 018 ton. Det genomsnittliga
vérdet per ton under oversynsperioden var 753,34 euro.

Tabell 3

Forenta staternas exportvolymer och exportpriser under dversynsperioden

% il Genomsnittligt | Genomsnittligt
Bestimmelseldnder Export (ton) ? ﬁBXIlJ_(? r d ! virde (USD per | virde (euro per
alla linder ton) ton)
Sammanlagt Gibraltar 76 266 13 753,19 555,45
Sammanlagt Kanada 247 959 44 1167,33 860,86
Sammanlagt Australien 4267 1 1 019,77 752,04
Sammanlagt Malaysia 103 773 18 891,44 657,41

(161) Under oversynsperioden var det genomsnittliga exportpriset pd amerikansk biodiesel till alla destinationer
1 021,52 USD (753,34 euro) per ton fritt fartygets sida. I syfte att berdkna ett sannolikt och rimligt unionsex-
portpris skulle man behova ldgga till kostnader for transport och forsikring samt en tull pd 6,5 % till detta pris.
Enligt uppgifter som inhdmtats under undersokningen skulle detta motsvara cirka 100 euro per ton. Harav f6ljer
att det skattade exportpriset till unionen skulle underskrida priserna i unionen, eftersom det genomsnittliga
inhemska priset pd biodiesel som séldes av unionstillverkare under 6versynsperioden var 905 euro per ton (se
tabell 8).

(162) NBB hivdade att kommissionen underlatit att forklara varfor den anvint de genomsnittliga amerikanska
exportpriserna till tredjeland vid faststillandet av ett sannolikt exportpris till unionen, snarare dn det hogre
exportpriset till Kanada. NBB har dven gjort gillande att kommissionen har underlatit att forklara pa vilka
grunder justeringen med 100 euro av det berdknade exportpriset till unionen gjorts, och att den inte beaktat
kostnader efter import eller pastddda prisskillnader pd grund av olika ravaror. Till f6ljd av detta anser NBB att
kommissionens analys av prisunderskridandet ér bristfallig.

(163) Undersokningen visade, sisom beskrivs ovan, att de amerikanska exportpriserna varierar avsevirt beroende pa
destination. Kommissionen fastslog, i syfte att faststalla ett rimligt och sannolikt exportpris till unionen, ett pris
pa grundval av genomsnittet for alla exportdestinationer. Att bara anvinda det hogsta exportpriset, som NBB
foresprdkar, skulle inte ha varit lampligt, pd samma sitt som det skulle ha varit oldmpligt att anvinda det ligsta
exportpriset.

(¥) Padgrund av ett skrivfel angavs priset i informationsskrivelsen felaktigt till 884 euro.
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(164) I frdga om justeringen pd 100 euro grundar kommissionen sina berikningar pd uppgifter frin NBB sjilv.
Nédrmare bestimt anvinde kommissionen det belopp for tullar och transportkostnader som NBB tillhandahllit
(cirka 94 euro) och avrundade det till 100 euro, vilket ocksd skulle omfatta kostnader efter import. Beloppet for
kostnader efter import enligt NBB (2 % av det vdgda genomsnittliga importpriset cif vid gemenskapens gréns eller
16,69 euro) har inte beaktats, eftersom detta belopp inte var underbyggt.

(165) Vad betriffar den pdastddda prisskillnaden pd grund av olika rdvaror erinrar kommissionen om att i den
ursprungliga undersokningen en justering beviljats pd grundval av en jimforelse av kontrollerade uppgifter fran
amerikanska tillverkare och tillverkare i unionen. I avsaknad av samarbete frin de amerikanska tillverkarna i
denna oversyn vid giltighetstidens utgdng kan kommissionen for det forsta inte konstatera att en justering bor
beviljas. For det andra, dven om en justering skulle beviljas, kunde kommissionen inte faststdlla nivin for en
sddan justering. De omstindigheter som rddde vid tidpunkten for den ursprungliga undersokningen har
forandrats, sarskilt vad giller kombinationen av révaror for produktion av biodiesel, som 4ndrats bade i EU och i
Forenta staterna. NBB kréver i alla hindelser en justering pd 10 %, men har inte underbyggt detta.

(166) Det foljer av ovanstdende overviganden att NBB:s pastdende att beddmningen av prisunderskridande dr bristfillig
ska underkannas.

4.3.3 Import fran andra tredjeldnder

(167) Importvolymen fran ovriga tredjelinder utvecklades pd foljande sitt under skadeundersokningsperioden:

Tabell 4

Import frin tredjelinder

2011 2012 2013 vafgé’z;pe'
Malaysia (ton) 16 622 36 543 211 430 314 494
Indonesien (ton) 1087 517 1133 946 394 578 204 086
Argentina (ton) 1422 142 1475 824 425 239 153 607
Ovriga (ton) 139 580 153 529 177 889 206 592
Sammanlagt (ton) 2 665 861 2799 842 1209 136 878 779
Index 100 105 45 33
Marknadsandel 24,0 % 23,6 % 10,6 % 7,1 %
Index 100 99 44 30
Genomsnittligt pris (euro per ton) 927 932 779 786
Index 100 100 84 85

Killa: Eurostat.

(168) Importvolymen av biodiesel frin andra tredjelinder 4n Forenta staterna minskade avsevirt under skadeundersok-
ningsperioden, vilket dterspeglas i en motsvarande nedging i marknadsandel. Minskningen av importvolymerna
frin 2013 sammanf6ll med inforandet av antidumpningsdtgirder pa import av biodiesel fran Indonesien och
Argentina. Genomsnittspriset minskade ocksd med 15 % under samma period. Prisutvecklingen liknar trenden for
unionsindustrins priser pd unionsmarknaden (tabell 8) och kan frimst tillskrivas nedgdngen i rdvarupriserna.
Aven om prisnivderna ir cirka 13 % ldgre &n genomsnittet i unionen, i4r marknadsandelen fér denna import liten
och har inte ndgon betydande inverkan pd unionsindustrin.



15.9.2015 Europeiska unionens officiella tidning L 239/123

4.4 Unionsindustrins ekonomiska situation
4.4.1 Allmdanna anmdrkningar

(169) I enlighet med artikel 8.4 i grundférordningen har en bedémning av alla ekonomiska indikatorer som var av
betydelse for unionsindustrins tillstind under skadeundersokningsperioden gjorts.

(170) For faststillandet av skada skilde kommissionen mellan makroekonomiska och mikroekonomiska indikatorer.
Kommissionen har utvirderat de makroekonomiska indikatorerna pd grundval av uppgifter som avser alla
unionstillverkare och de mikroekonomiska indikatorerna pd grundval av kontrollerade uppgifter frin de utvalda
tillverkarna i unionen. Bdda uppsittningarna uppgifter konstaterades vara representativa for unionsindustrins
ekonomiska situation.

(171) De  makroekonomiska indikatorerna  dr:  produktion, produktionskapacitet, kapacitetsutnyttjande,
forsljningsvolym, marknadsandel, tillvixt, sysselsittning, produktivitet, subventionsmarginalernas storlek och
dterhdamtning frdn tidigare subventionering.

(172) De mikroekonomiska indikatorerna dr genomsnittspriser per enhet, enhetskostnad, arbetskraftskostnader, lager,
lonsamhet, kassaflode, investeringar, rantabilitet och kapitalanskaffningsformaga.

4.4.2 Makroekonomiska indikatorer
4.4.2.1 Produktion, produktionskapacitet och kapacitetsutnyttjande

(173) Unionens totala produktionsvolym, produktionskapacitet och kapacitetsutnyttjande utvecklades pa foljande sitt
under skadeunderskningsperioden:

Tabell 5

Produktion, produktionskapacitet och kapacitetsutnyttjande

2011 2012 2013 Oversynspe-
rioden

Importvolym (ton) 8 547 884 9138 558 10 528 886 11 596 824
Index 100 107 123 136

Produktionskapacitet (ton) 16 072 000 | 16 190 288 | 16 997 288 16 746 869
Index 100 101 106 104
Kapacitetsutnyttjande 53 % 56 % 62 % 69 %
Index 100 106 116 130

Kalla: Uppgifter fran EBB (sokanden).

(174) Aven om produktionskapaciteten forblev relativt stabil under skadeundersdkningsperioden (+ 4 %) dkade tillverk-
ningsvolymerna betydligt fran och med 2012 till och med slutet av Gversynsperioden. Denna 6kning av tillverk-
ningsvolymen forklaras delvis av den 6kade forbrukningen i unionen under samma period, men sammanfaller
ocksd med inforandet av antidumpningsdtgirder pd import av biodiesel frin Indonesien och Argentina, som har
haft en tydligt positiv effekt pd unionsindustrins produktionsvolym.

(175) Till foljd av den stabila produktionskapaciteten och 6kade produktionsvolymen kunde kapacitetsutnyttjandet oka
med 30 % under skadeundersokningsperioden och ldg pa 69 % vid utgdngen av 6versynsperioden.
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(176) NBB hivdar att de icke-konfidentiella svaren pa frigeformuliret frdn ndgra av foretagen i stickprovet visar pa ett
hogt kapacitetsutnyttjande mellan 78 % och upp till minst 93 %. Darfor mdste den ligre genomsnittliga
kapacitetsutnyttjandegraden for industrin som helhet snarare bero pé strukturella faktorer dn pad importer. Under
dessa omstdndigheter tycker NBB inte att kapacitetsutnyttjandet bor beaktas som en indikator som visar att
unionens biodieselindustri fortfarande héller pé att dterhdmta sig fran tidigare subventionering.

(177) Detta pastdende kan inte godtas. Kapacitetsutnyttjandet dr bara en av manga makroekonomiska indikatorer som
kommissionen beaktar nir den analyserar den overgripande situationen for unionsindustrin. Det faktum att vissa
foretag i stickprovsurvalet kan ha hogre utnyttjandegrader 4r normalt, eftersom makroindikatorer grundas pa ett
vagt genomsnitt for hela unionsindustrin. Att vissa biodieseltillverkare i unionen har dterhdmtat sig snabbare och
i hogre grad 4n andra, gor inte denna indikator Gverflodigt for den overgripande bedomningen av unionsin-
dustrins situation, sarskilt med tanke pé hur splittrad industrin ar.

4.4.2.2 Forsiljningsvolym och marknadsandel

(178) Unionsindustrins forsiljningsvolym och marknadsandel utvecklades pé foljande sitt under skadeunders6knings-
perioden:

Tabell 6

Forsiljningsvolym och marknadsandel

Oversynspe-

2011 2012 2013 R
rioden

Forsiljningsvolym pé unionsmarknaden (ton) | 8 497 073 8 863 191 9 741 548 10 966 576

Index 100 104 115 129
Marknadsandel 76 % 75 % 86 % 89 %
Index 100 98 112 117

Kalla:  Uppgifter fran EBB (sokanden).

(179) Unionsindustrins forsaljningsvolym har 6kat betydligt och i linje med den 6kade produktionen under skadeunder-
sokningsperioden. Som en f6ljd 6kade ocksd unionsindustrins marknadsandel frdn 76 % i borjan av skadeunder-
sokningsperioden till 89 % i slutet av 6versynsperioden. Den positiva utvecklingen av forsiljningsvolymerna och
marknadsandelarna visar att gillande antidumpnings- och antisubventionsatgirder har haft en positiv inverkan pa
unionsindustrin.

4.4.2.3 Tillvaxt

(180) Forbrukningen i unionen 6kade med 11 % under skadeundersokningsperioden, medan béde produktionsvolym
och forsiljning 6kade med omkring 30 %. Aven kapacitetsutnyttjandet dkade med omkring 30 %, medan
kapaciteten forblev relativt stabil, med endast en liten Okning. Samtidigt har sysselsttningen okat (tabell 7),
medan investeringsnivin har minskat (tabell 11) under skadeundersokningsperioden. Sammantaget kan det
konstateras att unionsindustrin befinner sig i en period av tillvaxt.
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4.4.2.4 Sysselsittning och produktivitet
(181) Sysselsittning och produktivitet utvecklades pa foljande sitt under skadeundersokningsperioden:
Tabell 7
Sysselsittning och produktivitet

2011 2012 2013 ovffgﬁ’z;pe'
Antal anstillda 2123 2125 2 351 2 326
Index 100 100 111 110
Produktivitet (ton per anstalld) 4021 4301 4479 4986
Index 100 107 111 124

Kalla:  Uppgifter fran EBB (s6kanden).

(182) Antalet anstillda inom unionens biodieselindustrin var stabil i borjan av skadeundersokningsperioden, men 6kade
direfter med 10 % frdn 2012 fram till slutet av oversynsperioden. Denna utveckling ar helt i linje med trenderna
for ovriga skadeindikatorer, sdsom produktionsvolym och forsiljning, och dr ett tecken pd den pdgdende
dterhdmtningen fran tidigare dumpning och subventionering som unionsindustrin fér narvarande befinner sig i.

(183) Eftersom den okade sysselsittningen proportionellt sett dr mindre 4n den 6kade produktionen av biodiesel, har
produktiviteten per anstdlld 6kat med nidstan 25 % under skadeundersokningsperioden, vilket tyder pa att
unionsindustrin héller pé att bli en effektivare industri.

4.4.2.5 Subventionsmarginalens storlek och dterhdmtning fran tidigare subventionering

(184) Sadsom ndmns i skdl 159 upphorde importen av biodiesel frin Forenta staterna sd gott som helt efter inférandet
av utjdgmningstullar och det forekom sd gott som ingen subventionerad import frin Forenta staterna under
oversynsperioden. Subventioneringens omfattning kan darfor inte bedomas. Analysen av skadeindikatorerna visar
att de dtgdrder som inforts mot Forenta staterna, och de péfoljande atgdrderna mot import frn Argentina och
Indonesien, har haft en positiv inverkan pd unionsindustrin, som anses hélla pa att dterhimta sig frdn effekterna
av subventionering i det forflutna men fortfarande befinner sig i en 6mtalig och sérbar ekonomisk situation.

4.4.3 Mikroekonomiska indikatorer

4.4.3.1 Priser och faktorer som péverkar priser

(185) De vdgda genomsnittliga forsiljningspriser per enhet som unionstillverkarna i stickprovet tog ut av icke-

ndrstdende kunder i unionen utvecklades pé f6ljande sitt under skadeundersokningsperioden.

Tabell 8

Forsiljningspriser i unionen

2011 2012 2013 Oversynspe-
rioden
Genomsnittliga forsiljningspriser per enhet i 1105 1079 964 905
EU (euro per ton)
Index 100 08 g o
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2011 2012 2013 Oversynspe-
rioden
Tillverkningskostnad per enhet (euro per ton) 1107 1153 969 868
Index 100 104 88 78

(186)

(187)

(188)

(189)

Kalla:  Kontrollerade uppgifter fran de unionstillverkare som ingick i stickprovet.

Det genomsnittliga forsdljningspriset i unionen har minskat stadigt under skadeundersokningsperioden, medan
produktionskostnaden per enhet har foljt en liknande utveckling. Eftersom biodiesel kops och siljs som en rdvara
har unionsindustrin inte kunnat uppratthalla ett hogre forsiljningspris, utan har snarare fitt minska priset i linje

med lagre produktionskostnader. Unionsindustrin har darfor inte kunnat dra full nytta av ligre ravarukostnader.

A andra sidan minskade produktionskostnaden per enhet ndgot mer 4n det genomsnittliga priset per enhet, vilket

tyder pd att unionsindustrin blivit effektivare.

4.4.3.2 Arbetskraftskostnader

De genomsnittliga arbetskraftskostnaderna for unionstillverkarna i stickprovet utvecklades pd foljande sitt under

skadeundersokningsperioden:

Genomsnittlig arbetskraftskostnad per anstilld

Tabell 9

2011 2012 2013 Oversynspe-
rioden
Genomsnittlig arbetskraftskostnad per an- 60 866 59 081 60 802 61 807
stélld (euro)
Index 100 97 100 102

Kalla: Kontrollerade uppgifter fran de unionstillverkare som ingick i stickprovet.

Den genomsnittliga arbetskraftskostnaden per anstilld har forblivit stabil under hela skadeundersokningsperioden.
4.4.3.3 Lager
Lagernivéerna hos unionstillverkarna i urvalet utvecklades pé foljande sitt under skadeundersokningsperioden:

Tabell 10

Lager
2011 2012 2013 Oversynspe-
rioden

Utgéende lager (ton) 84 734 118 256 92 825 91 202
Index 100 140 110 108
Utgdende lager som andel av produktionen 4% 5% 4% 3%
Index 100 125 100 75

Kalla:  Kontrollerade uppgifter fran de unionstillverkare som ingick i stickprovet.
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(190) Lagren har varit relativt stabila och ldg pa en normal nivd under skadeundersokningsperioden.

(191)

4.4.3.4 Lonsamhet, kassaflode, investeringar, rintabilitet och kapitalanskaffningsférmaga

Lonsamhet, kassaflode, investeringar och rantabilitet for unionstillverkarna i stickprovet utvecklades pa foljande

sdtt under skadeundersokningsperioden:

Tabell 11

Lonsambhet, kassaflode, investeringar och rintabilitet

2011 2012 2013 Oversynspe-
rioden

Lonsambhet vid forsiljning i unionen till icke- 2,0 -14 1,1 3,8
nirstdende kunder (% av omsattningen)
Index 100 -70 55 190
Kassaflode (euro) 67 930 517 1004 296 | 135 656 898 | 66 832 681
Index 100 1 200 98
Investeringar (euro) 12 122 366 9 859 293 9133725 8 314 180
Index 100 81 75 69
Avkastning pa investeringar (% av nettoforsalj- 14,0 - 14,2 12,5 44,2
ningen)
Index 100 -101 89 315

Kalla: Kontrollerade uppgifter fran de unionstillverkare som ingick i stickprovet.

(192) Kommissionen faststillde lonsamheten for de unionstillverkare som ingick i urvalet genom att uttrycka
nettovinsten fore skatt for forsaljningen av den likadana produkten till icke-nérstdende kunder i unionen i procent
av omsdttningen for denna forsdljning. Lonsamheten okade frén 2,0 % under 2011 till 3,8 % vid slutet av
oversynsperioden. Lonsamheten minskade dock under 2012 och blev negativ (- 1,4 %), vilket troligtvis beror pa
effekten av betydande mingder dumpad import frin Indonesien och Argentina, som ersatte den tidigare importen

med ursprung i Forenta staterna.

(193) Nettokassaflodet ar unionstillverkarnas formdga att sjilva finansiera sin verksamhet. Ingen tydlig trend kan

konstateras under skadeundersokningsperioden, men de utvalda foretagen upprittholl ett positivt kassaflode.

(194) Under skadeundersokningsperioden har investeringarna minskat. Mot bakgrund av det positiva kassaflodet och
den betydande 6kningen pa avkastningen pé investeringar, som visas i tabellen ovan, finns det inget som tyder pa
att unionsindustrin skulle ha haft svart att anskaffa kapital eller gora ytterligare investeringar, om sddana

investeringar hade krivts under skadeundersokningsperioden.

(195) NBB hdvdar att en lonsamhet pd 3,8 % inte Overensstimmer med deras egna berdkningar, som baserats pd
uppgifter fran de icke-konfidentiella versionerna av svaren pé frageformuliret frin de unionstillverkare som ingick
i urvalet och visade pa en vinstmarginal pd 8,5 %.
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(196) Kommissionen undersokte detta pastdende och fann att NBB kommit fram till ett annat belopp pé grundval av en
metod eller berdkning som var felaktigt av flera skil. For det forsta grundades deras berdkning av lénsamheten
under 6versynsperioden inte pd svaren péd frageformuldret, som de pdstdtt, utan pa uppgifter frn stickprov-
survalet som emellertid inte avser undersokningsperioden utan en annan period. For det andra ér de tillverknings-
kostnader som NBB anvint for att berdkna lénsamheten grundade péd en produktionskostnad for ett annat urval
av foretag som anvints i en annan undersokning, och kan darfor inte overforas rakt av till denna undersokning.
Slutligen faststillde kommissionen den genomsnittliga vinstmarginalen for de foretag som ingick i urvalet pa
grundval av tillférlitliga och kontrollerade uppgifter fran dessa foretag. NBB:s yrkande avvisas darfor.

4.4.4 Slutsats betriffande skada

(197) En analys av de ekonomiska indikatorerna visar att produktions- och forsdljningsvolymerna okade under
skadeundersokningsperioden, medan forbrukningen i unionen endast 6kade i mindre utstrickning. Detta ledde till
att unionsindustrin okade sin marknadsandel pd unionsmarknaden. Samtidigt minskade bade forsiljningspriset
och tillverkningskostnaderna i lika utstrickning. Detta har hindrat unionsindustrin fran att fullt ut dra nytta av de
okade forsdljningsvolymerna trots en betydande minskning av importen fran tredjelinder.

(198) A andra sidan forblev lonsamheten 1ag under skadeundersokningsperioden, och unionsindustrin gick till och med
med forlust under 2012. Aven de vinster som uppndddes under 6versynsperioden, strax under 4 %, ir betydligt
lagre dn den vinstmarginal som unionsindustrin rimligen borde uppnd under normala marknadsférhallanden.
Dessutom pdminner kommissionen om att i den ursprungliga undersokning som ledde till inférandet av de
gillande &tgirderna fastslog rddet den (mal-)vinst som unionsindustrin rimligen borde kunna uppnd under
normala marknadsvillkor till 15 % (*). Vid en efterfoljande utredning betriffande import av biodiesel med
ursprung i Argentina och Indonesien justerades den vinstmarginal som unionsindustrin rimligen skulle kunna
forvinta sig under normala marknadsforhéllanden emellertid nedét en aning, frimst till f6ljd av 6kad konkurrens
pd unionsmarknaden och mognadsgraden hos biodieselindustrin i unionen, och faststilldes till 11 % (¥).

(199) Flera av de ekonomiska indikatorer som &r relevanta for analys av den nuvarande situationen for unionsindustrin
visar en positiv utveckling och dirmed att de gillande dtgirderna har haft en positiv inverkan pd unionsindustrin.
Diremot dr unionsindustrins vinstniva fortfarande dr mycket ldg och ligger betydligt under den vinstmarginal
som faststallts i tidigare undersokningar. Dessutom ar investeringsnivdn ldg och har ocksd minskat med 30 %
under skadeundersokningsperioden. Kapacitetsutnyttjandet, som visserligen 6kar, ligger fortfarande under 70 %
jamfort med en utnyttjandegrad pd ca 90 % ndr det inte foérekom ndgon subventionerad import pd
unionsmarknaden (2004-2006) och unionsindustrin ansdgs vara sund (*%).

(200) Utgédende frin en overgripande bedomning av alla ekonomiska indikatorer har kommissionen dragit slutsatsen att
unionsindustrin fortfarande inte dterhdmtat sig fullstindigt frin effekterna av tidigare subventionerade importer.
Den befinner sig fortfarande i en ekonomiskt och finansiellt instabil situation, och den nuvarande positiva
utvecklingen kan litt vinda om subventionerade importer frén Forenta staterna skulle dterkomma i betydande
volymer.

5. SANNOLIKHET FOR ATT SKADAN SKA ATERKOMMA

(201) For att bedoma sannolikheten for dterkommande skada for unionsindustrin om de gillande atgdrderna tillats
upphora analyserade kommissionen den sannolika inverkan av importen frdn Forenta staterna pd
unionsmarknaden och pd unionsindustrin i enlighet med artikel 18.2 i grundférordningen. Kommissionen
analyserade sirskilt sannolikheten for dterkommande subventionerade importer, deras volymer och sannolika
prisnivd, outnyttjad kapacitet, unionsmarknadens attraktionskraft och de amerikanska tillverkarnas prissittning.

(202) Sasom konstateras ovan (skdl 149) ar det troligt att den subventionerade importen fran Forenta staterna skulle
dterkomma om de gillande atgirderna skulle upphora att gilla. Kommissionen har faststillt att tillverkare av
biodiesel i Forenta staterna for nirvarande exporterar biodiesel till andra marknader i tredjeland till priser som
underskrider unionspriserna. Eftersom priserna i unionen dr hogre dn pd andra marknader i tredjelinder ar det
sannolikt att dtminstone en del av denna export skulle styras om till unionen om de befintliga atgdrderna skulle
upphora att gilla.

(**) Forordning (EG) nr 598/2009, skilen 176-178.

(*) Genomfoérandeforordning (EU) nr 1194/2013, skdlen 202-208.

(*) Kommissionens férordning (EG) nr 193/2009 av den 11 mars 2009 om inférande av en provisorisk antidumpningstull pd import av
biodiesel med ursprung i Amerikas forenta stater (EUT L 67, 12.3.2009, s. 22).
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(203) Kommissionen har konstaterat att de amerikanska tillverkarna har en stor outnyttjad kapacitet pd cirka
2 678 000 ton, vilket motsvarar cirka 22 % av den totala forbrukningen i unionen.

(204) Den tillgingliga outnyttjade kapaciteten i Forenta staterna kommer sannolikt inte att absorberas av
hemmamarknaden. Redan i dag tillgodoser de amerikanska producenterna trots tillricklig kapacitet inte hela
efterfrigan pd den amerikanska marknaden. Det dr ocksd osannolikt att den befintliga outnyttjade kapaciteten
skulle anvindas till att oka exporten till andra tredjelinder 4n unionen. Sdsom beskrivs i detalj i skl 161 ar de
amerikanska exportpriserna till tredjelinder i genomsnitt 15 % ligre 4n det genomsnittliga inhemska priset pa
den amerikanska marknaden, och ligre 4n genomsnittspriset i unionen, dven om transportkostnaderna fran
Forenta staterna till unionen beaktas. Det dr darfor sannolikt att de amerikanska tillverkarna skulle soka en annan
avsittning for sin outnyttjade kapacitet.

(205) Med tanke pa att unionsmarknaden dr den storsta marknaden i virlden for biodiesel, och att biodieselpriserna i
unionen 4r lika hoga eller nigot hogre dn priset pd den inhemska amerikanska marknaden, skulle
unionsmarknaden vara mycket attraktiv for de amerikanska tillverkarna av biodiesel. Detta har varit fallet redan
tidigare.

(206) Det ar darfor mycket sannolikt att de amerikanska tillverkarna skulle anvinda en stor del av sin reservkapacitet
for att dtervanda till unionsmarknaden om de nuvarande atgirderna skulle upphora att gilla. Med tanke pa deras
nuvarande prissittning pa andra exportmarknader och den stora outnyttjade kapaciteten dr det mycket sannolikt
att betydande volymer av biodiesel frin Forenta staterna ater skulle komma in pd unionsmarknaden till ett
subventionerat pris som motsvarar eller underskrider unionspriserna.

(207) Séadan import skulle leda till ett betydande pristryck pd unionsindustrin, som med nuvarande prisnivder endast
har en mycket liten vinstmarginal, betydligt under malvinsten. Detta skulle med storsta sannolikhet leda till en
minskning av produktions- och forsiljningsvolymer, ligre lonsamhet och forlust av marknadsandelar.

(208) Med tanke péd unionsindustrins svaga ekonomiska situation skulle ett sidant sannolikt scenario ha en betydande
negativ inverkan pd unionsindustrins pdgdende dterhamtning och med all sannolikhet orsaka dterkommande
vasentlig skada.

5.1 Slutsats

(209) P grundval av ovanstdende har kommissionen dragit slutsatsen att den vésentliga skadan for unionsindustrin
sannolikt skulle dterkomma om de gillande utjimningsdtgirderna betriffande import av biodiesel frdn Forenta
staterna skulle upphora att gilla.

6. UNIONENS INTRESSE

(210) I enlighet med artikel 31 i grundforordningen undersokte kommissionen om det skulle strida mot unionens
intresse att bibehdlla de befintliga atgirderna, trots slutsatserna om sannolikheten for &terkommande
skadevéllande subventionering. Faststillandet av unionens intresse byggde pd en uppskattning av alla de olika
intressen som berors, bland annat unionsindustrins, importérernas och biodieselanvindarnas.

6.1 Unionsindustrins intresse

(211) Till foljd av de befintliga dtgdrderna har den subventionerade importen av biodiesel fran Forenta staterna nistan
helt upphort, vilket har inneburit en littnad for unionsindustrin. Medan unionsindustrin visar positiva tecken pa
dterhdmtning fran tidigare subventionering, t.ex. i form av okad produktion och forsiljningsvolym, har biodiesel-
priserna pd unionsmarknaden minskat avsevirt och lonsamheten forblivit mycket 1ag, vilket innebér att industrin
befinner sig i en bricklig och sirbar ekonomisk situation.

(212) Om de gillande &tgirderna skulle tillitas upphora, skulle unionsindustrin med storsta sannolikhet mota okad
illojal konkurrens i form av betydande volymer av subventionerad import av biodiesel frdn Forenta staterna.
Detta skulle sitta stopp for den pdgdende &terhdmtningen som unionens biodieselindustri for narvarande
upplever, och sannolikt leda till att vdsentlig skada skulle dterkomma. Det dr ddrfor inte i unionsindustrins
intresse att dtgarderna upphor.
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6.2 Icke-nirstiende importorers och handlares intresse

(213) Endast tre importorer/handlare gav sig till kinna och limnade synpunkter. Ett foretag hivdade att de nuvarande
tullarnas nivad dr oproportionellt hog och att en forlingning av detta skulle snedvrida och begrinsa marknaden
och leda till hogre priser. De bdda andra foretagen hivdade att de gillande atgdrderna inte hade paverkat deras
verksamhet och var neutrala med avseende pé en eventuell utvidgning av nuvarande utjimningstullar.

(214) Resultaten av denna undersokning leder inte till slutsatsen att ett bibehdllande av nuvarande dtgirder skulle
begrinsa marknaden och resultera i hogre priser. Tvirtom minskade unionsindustrins priser under skadeunder-
sokningsperioden, trots dtgdrderna. Dessutom har unionsindustrin i dag tillricklig kapacitet for att tillgodose
unionens efterfrdgan pa biodiesel, och reservkapacitet for att tillgodose en framtida 6kning av efterfrigan. De
framlagda argumenten kan dirfor inte anses bevisa att ett bibehdllande av de befintliga dtgarderna skulle strida
mot importorernas och/eller niringsidkarnas intressen.

6.3 Anvindarnas intresse

(215) Endast en anvandare, ett oljebolag som koper biodiesel for att blanda med mineraloljor, gav sig till kdnna och
lamnade synpunkter till kommissionen. Det foresprdkade starkt att bibehdlla de gillande atgirderna, och havdade
att deras upphévande kan fa forodande effekter pd unionens biodieselmarknad och leda till att betydande volymer
av subventionerad biodiesel strommar in, vilket skulle resultera i en dterkommande allvarlig skada for unionens
biodieselindustri.

(216) Det finns inget som tyder pa att de gillande atgarderna har haft en negativ inverkan pé anvindarna av biodiesel i
unionen, och framfor allt finns det inga beligg for att de gillande dtgirderna har haft en negativ inverkan pd
deras 16nsamhet eller affarsverksamhet. I alla hdndelser har unionsindustrin, p& grund av den stabila eller endast
obetydligt 6kade forbrukningen av biodiesel i unionen, tillricklig kapacitet for att tillgodose nuvarande och
framtida efterfrigan om efterfrigan skulle 6ka ytterligare. Uppratthdllandet av dtgirderna skulle inte leda till ett
otillrackligt utbud.

(217) Man kan dirfor dra slutsatsen att ett bibehallande av dtgarderna inte skulle strida mot anvindarnas intresse.

6.4 Slutsats om unionens intresse

(218) P4 grundval av ovanstiende drog kommissionen slutsatsen att det inte fanns ndgra tvingande skl eftersom det
inte 1dg i unionens intresse att uppritthélla de befintliga dtgirderna betriffande import av biodiesel med ursprung
i Forenta staterna.

7. UTJAMNINGSATGARDER

(219) Pé grund av slutsatserna om sannolikheten for att subventionering och skada ska fortsitta eller dterkomma f6ljer
det dirfor i enlighet med artikel 18.1 i grundforordningen att de utjamningstullar f6r import av biodiesel med
ursprung i Forenta staterna, som infordes genom forordning (EG) nr 598/2009, dndrad genom genomférande-
forordning (EG) nr 443/2011, bor bibehéllas i ytterligare fem r.

(220) Sasom anges i skil 2 utvidgades de gillande utjamningsatgarderna betriffande import av biodiesel frin Forenta
staterna till att dven omfatta import av samma produkt som avsints frin Kanada, oavsett om dess deklarerade
ursprung dr Kanada eller inte, och import till unionen av biodiesel i en blandning innehéllande hogst 20 % av
fettsyramonoalkylestrar och/feller paraffiniska gasoljor framstillda genom syntes och/eller vitebehandling, av icke-
fossilt ursprung, med ursprung i Amerikas forenta stater.

(221) De utjamningstullar som ska bibehallas ska dven fortsattningsvis utvidgas till att omfatta import av biodiesel som
avsdnts fran Kanada, oavsett om dess deklarerade ursprung 4r Kanada eller inte, och biodiesel i en blandning
innehéllande hogst 20 % av fettsyramonoalkylestrar och/eller paraffiniska gasoljor framstillda genom syntes och/
eller vitebehandling, av icke-fossilt ursprung, med ursprung i Amerikas forenta stater.
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(222) De exporterande producenter frin Kanada som var undantagna frin de dtgirder som utvidgades genom
genomférandeférordning (EU) nr 443/2011 bor dven vara befriade frin de atgirder som infors genom denna
forordning.

(223) De atgirder som foreskrivs i denna férordning ar forenliga med yttrandet frin den kommitté som inrittats enligt
artikel 15.1 i forordning (EG) nr 1225/2009.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. En slutgiltig utjdmningstull som omfattar import av fettsyramonoalkylestrar och/eller paraffiniska gasoljor
framstillda genom syntes och/eller vitebehandling, av icke-fossilt ursprung, vanligtvis kallad biodiesel i en blandning
innehallande 20 % eller mindre av fettsyramonoalkylestrar och/eller paraffiniska gasoljor framstillda genom syntes och/
eller vitebehandling, av icke-fossilt ursprung, med ursprung i Amerikas forenta stater, som for narvarande klassificeras
enligt KN-nummer ex 1516 20 98 (Taric-nummer 1516 20 98 29), ex 1518 00 91 (Taric-nummer 1518 00 91 29),
ex 1518 00 99 (Taric-nummer 1518 00 99 29), ex 2710 19 43 (Taric-nummer 2710 19 43 29), ex 2710 19 46
(Taric-nummer 2710 19 46 29), ex 2710 19 47 (Taric-nummer 2710 19 47 29), ex 2710 20 11 (Taric-nummer
2710 20 11 29), ex 2710 20 15 (Taric-nummer 2710 20 15 29), ex 2710 20 17 (Taric-nummer 2710 20 17 29),
3824 90 92 (Taric-nummer 3824 90 92 12), ex 3826 00 10 (Taric-nummer 3826 00 10 29, 3826 00 10 39,
3826 00 10 49, 3826 00 10 99) och ex 3826 00 90 (Taric-nummer 3826 90 90 19).

2. Foljande slutgiltiga utjdgmningstullsatser i fasta belopp ska tillimpas pd nettopriset fritt unionens grins, fore tull, for
den produkt som beskrivs i punkt 1 och som tillverkats av nedanstdende foretag:

Foretag Utjéimningstulhs:tttsoi euro per ton Taric-tillaggsnummer
Archer Daniels Midland Company, Decatur 237,0 A933
Cargill Inc, Wayzata 213,8 A934
Green Earth Fuels of Houston LLC, Houston 213,4 A935
Imperium Renewables Inc., Seattle 216,8 A936
Peter Cremer North America LP, Cincinnati 211,2 A937
Vinmar Overseas Limited, Houston 211,2 A938
World Energy Alternatives, Boston 211,2 A939
Foretag som fortecknas i bilaga I 219,4 Se bilaga I
Alla 6vriga foretag 237,0 A999

Utjamningstullen pa blandningar ska tillimpas i proportion till blandningens viktandel fettsyramonoalkylestrar och/eller
paraffiniska gasoljor framstillda genom syntes och/eller vitebehandling av icke-fossilt ursprung (dvs. blandningens
biodieselhalt).
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3. I fall dir varor har skadats fore overgdngen till fri omsittning och siljaren har anpassat det pris som faktiskt
betalats eller ska betalas till forman for koparen, enligt villkoren i artikel 145.2 och 145.3 i kommissionens forordning
(EEG) nr 2454/93 (') ska beloppet av den utjamningstull som faststills i punkt 2 minskas med en procentandel som
motsvarar anpassning till det pris som faktiskt betalats eller ska betalas.

4. Tillimpningen av den individuella tullsatsen for de foretag som anges i punkt 2 ska ske pd villkor att det for
medlemsstaternas tullmyndigheter uppvisas en giltig faktura som uppfyller kraven i bilaga II. Om ingen sidan faktura
uppvisas, ska tullsatsen for "alla 6vriga foretag” tillimpas.

5. Om inte annat anges, ska gillande bestimmelser om tullar tillimpas.

Artikel 2

1. Den slutgiltiga utjgmningstull som giller for "alla Gvriga foretag” enligt vad som anges i artikel 1.2 utvidgas
hiarmed till att omfatta import till unionen av fettsyramonoalkylestrar och/eller paraffiniska gasoljor framstillda genom
syntes ochfeller vitebehandling, av icke-fossilt ursprung, vanligtvis kallad biodiesel i en blandning innehdllande 20 %
eller mindre av fettsyramonoalkylestrar och/eller paraffiniska gasoljor framstillda genom syntes och/eller vitebehandling,
av icke-fossilt ursprung, som avsints frdn Kanada, oavsett om dess deklarerade ursprung 4r Kanada eller inte, som for
ndrvarande Klassificeras enligt KN-nummer ex 1516 20 98 (Taric-nummer 1516 20 98 21), ex 1518 00 91 (Taric-
nummer 1518 00 91 21), ex 1518 00 99 (Taric-nummer 1518 00 99 21), ex 2710 19 43 (Taric-nummer
2710 19 43 21), ex 2710 19 46 (Taric-nummer 2710 19 46 21), ex 2710 19 47 (Taric-nummer 2710 19 47 21),
ex 2710 20 11 (Taric-nummer 2710 20 11 21), ex 2710 20 15 (Taric-nummer 2710 20 15 21), ex 2710 20 17
(Taric-nummer 2710 20 17 21), ex 3824 90 92 (Taric-nummer 3824 90 92 10), ex 3826 00 10 (Taric-nummer
3826 00 10 20, 3826 00 10 30, 3826 00 10 40, 3826 00 10 89) och ex 3826 00 90 (Taric-nummer
3826 00 90 11), med undantag for sddana som producerats av de foretag som anges nedan:

Land Foretag Taric-tillaggsnummer
Kanada BIOX Corporation, Oakville, Ontario, Kanada B107
Kanada Rothsay Biodiesel, Guelph, Ontario, Kanada B108

Den tull som ska utvidgas dr den som faststills for "Alla 6vriga foretag” i artikel 1.2 i forordning (EG) nr 598/2009, dvs.
en slutgiltig utjgmningstull pd 237 euro per ton netto.

Utjamningstullen pd blandningar ska tillimpas i proportion till blandningens viktandel fettsyramonoalkylestrar och
paraffiniska gasoljor framstillda genom syntes och/eller vitebehandling, av icke-fossilt ursprung (dvs. biodieselhalt).

2. I fall dir varor har skadats fore 6vergingen till fri omsittning och siljaren har anpassat det pris som faktiskt
betalats eller ska betalas till forman for koparen, enligt villkoren i artikel 145.2 och 145.3 i forordning (EEG)
nr 2454/93 ska beloppet av den utjgmningstull som faststills i artikel 1.2 minskas med en procentandel som motsvarar
anpassning till det pris som faktiskt betalats eller ska betalas.

3. Den befrielse frdn tull som beviljats de foretag som ndmns i punkt 1 eller vilken beviljas av kommissionen i
enlighet med artikel 5.2 ska tillimpas pé villkor att det for medlemsstaternas tullmyndigheter uppvisas en giltig faktura,
som ska uppfylla kraven i bilaga II. Om ingen sddan faktura uppvisas, ska den utjgmningstull som infors genom punkt 1
tillimpas.

4. Om inte annat anges, ska gillande bestimmelser om tullar tillimpas.

(*") Kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93 av den 2 juli 1993 om tillimpningsf6reskrifter for rddets forordning (EEG) nr 2913/92
om inrdttandet av en tullkodex for gemenskapen (EGTL 253,11.10.1993,s. 1).
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Artikel 3

1. Den slutgiltiga utjgmningstull som anges i artikel 1.2 utvidgas hdrmed till att omfatta import till unionen av
fettsyramonoalkylestrar och/eller paraffiniska gasoljor framstillda genom syntes och/eller vitebehandling, av icke-fossilt
ursprung, vanligtvis kallad biodiesel i en blandning innehéllande 20 % eller mindre av fettsyramonoalkylestrar och/eller
paraffiniska gasoljor framstillda genom syntes och/eller vitebehandling, av icke-fossilt ursprung, med ursprung i Forenta
staterna, som for ndrvarande klassificeras enligt KN-nummer ex 1516 20 98 (Taric-nummer 1516 20 98 30),
ex 1518 00 91 (Taric-nummer 1518 00 91 30), ex 1518 00 99 (Taric-nummer 1518 00 99 30), ex 2710 19 43
(Taric-nummer 2710 19 43 30), ex 2710 19 46 (Taric-nummer 2710 19 46 30), ex 2710 19 47 (Taric-nummer
2710 19 47 30), ex 2710 20 11 (Taric-nummer 2710 20 11 30), ex 2710 20 15 (Taric-nummer 2710 20 15 30),
ex 2710 20 17 (Taric-nummer 2710 20 17 30), ex 3824 90 92 (Taric-nummer 3824 90 92 20), ex 3826 00 90
(Taric-nummer 3826 00 90 30).

Utjamningstullen pd blandningar ska tillimpas i proportion till blandningens viktandel fettsyramonoalkylestrar och/eller
paraffiniska gasoljor framstillda genom syntes ochfeller vitebehandling av icke-fossilt ursprung (dvs. blandningens
biodieselhalt).

2. I fall dédr varor har skadats fore overgangen till fri omsittning och siljaren har anpassat det pris som faktiskt
betalats eller ska betalas till forman for koparen, enligt villkoren i artikel 145.2 och 145.3 i forordning (EEG)
nr 2454/93 ska beloppet av den utjgmningstull som faststills i artikel 1.2 minskas med en procentandel som motsvarar
anpassning till det pris som faktiskt betalats eller ska betalas.

3. Tillimpningen av den individuella tullsatsen for de foretag som anges i artikel 1.2 ska ske pa villkor att det for
medlemsstaternas tullmyndigheter uppvisas en giltig faktura som uppfyller kraven i bilaga III. Om ingen sddan faktura
uppvisas, ska tullsatsen for "alla 6vriga foretag” tillimpas.

4. Om inte annat anges, ska gillande bestimmelser om tullar tillimpas.

Artikel 4

1. Ansokningar om befrielse frdn den tull som utvidgas genom artiklarna 2.1 och 3.1 ska goras skriftligen pé ett av
Europeiska unionens officiella sprék och ska undertecknas av en person som har ritt att foretrida det ansokande
foretaget. Ansokan ska skickas till foljande adress:

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet f6r handel

Direktorat H

Kontor: Rue de la Loi/Wetstraat 170, CHAR 04/034
1049 Bryssel

BELGIEN

E-post: TRADE-TDI-INFORMATION®ec.europa.eu

2. I enlighet med artikel 23.6 i forordning (EG) nr 597/2009 fir kommissionen, efter samrdd med rddgivande
kommittén, genom beslut tilldta att import frén foretag som inte kringgdr de utjamningsdtgirder som inforts genom
forordning (EG) nr 598/2009 befrias fran den tull som utvidgas genom artiklarna 2.1 och 3.1.

Artikel 5

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet

med fordragen.

Utfdrdad i Bryssel den 14 september 2015.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER

Ordférande
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BILAGA 1
Foretagets namn Ort Taric-tilliggsnummer
AC & S Inc. Nitro A941
Alabama Clean Fuels Coalition Inc. Birmingham A940
American Made Fuels, Inc. Canton A940
Arkansas SoyEnergy Group DeWitt A940
Arlington Energy, LLC Mansfield A940
Athens Biodiesel, LLC Athens A940
Beacon Energy Cleburne A940
Biodiesel of Texas, Inc. Denton A940
BioDiesel One Ltd Southington A940
BioPur Inc. Bethlehem A941
Buffalo Biodiesel, Inc Tonawanda A940
BullDog BioDiesel Ellenwood A940
Carbon Neutral Solutions, LLC Mauldin A940
Central Iowa Energy LLC Newton A940
Chesapeake Custom Chemical Corp. Ridgeway A940
Community Fuels Stockton A940
Delta BioFuels Inc. Natchez A940
Diamond Biofuels Mazon A940
Direct Fuels Euless A940
Eagle Creek Fuel Services, LLC Baltimore A940
Earl Fisher Bio Fuels Chester A940
East Fork Biodiesel LLC Algona A940
ECO Solutions, LLC Chatsworth A940
Ecogy Biofuels LLC Tulsa A940
ED & F Man Biofuels Inc. New Orleans A940
Freedom Biofuels Inc. Madison A940
Freedom Fuels LLC Mason City A941
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Foretagets namn Ort Taric-tillaggsnummer
Fuel & Lube, LLC Richmond A940
Fuel Bio Elizabeth A940
FUMPA Bio Fuels Redwood Falls A940
Galveston Bay Biodiesel LP (BioSelect Fuels) Houston A940
GeoGreen Fuels LLC Houston A940
Georgia Biofuels Corp. Loganville A940
Green River Biodiesel, Inc. Moundville A940
Griffin Industries Inc. Cold Spring A940
High Plains Bioenergy Guymon A940
Huish Detergents Inc. Salt Lake City A940
Incobrasa Industries Ltd Gilman A940
Independence Renewable Energy Corp. Perdue Hill A940
Indiana Flex Fuels LaPorte A940
Innovation Fuels Inc. Newark A940
Integrity Biofuels Morristown A941
Iowa Renewable Energy LLC Washington A940
Johann Haltermann Ltd Houston A940
Lake Erie Biofuels LLC Erie A940
Leland Organic Corporation Leland A940
Louis Dreyfus Agricultural Industries LLC Claypool A940
Louis Dreyfus Claypool Holdings LLC Claypool A940
Middle Georgia Biofuels East Dublin A940
Middletown Biofuels LLC Blairsville A940
Musket Corporation Oklahoma City A940
Natural Biodiesel Plant LLC Hayti A941
New Fuel Company Dallas A940
North Mississippi Biodiesel New Albany A940
Northern Biodiesel, Inc. Ontario A940
Northwest Missouri Biofuels, LLC St. Joseph A940
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Foretagets namn Ort Taric-tillaggsnummer
Nova Biofuels Clinton County LLC Clinton A940
Nova Biosource Senaca A940
Organic Fuels Ltd Houston A940
Owensboro Grain Company LLC Owensboro A940
Paseo Cargill Energy, LLC Kansas City A940
Peach State Labs Inc. Rome A940
Perihelion Global, Inc. Opp A940
Philadelphia Fry-O-Diesel Inc. Philadelphia A940
Piedmont Biofuels Industrial LLC Pittsboro A941
Pinnacle Biofuels, Inc. Crossett A940
PK Biodiesel Woodstock A940
Pleasant Valley Biofuels, LLC American Falls A940
Prairie Pride Deerfield A941
RBF Port Neches LLC Houston A940
Red Birch Energy, Inc. Bassett A940
Red River Biodiesel Ltd New Boston A940
REG Ralston LLC Ralston A940
Renewable Energy Products, LLC Santa Fe Springs A940
Riksch BioFuels LLC Crawfordsville A940
Safe Renewable Corp. Conroe A940
Sanimax Energy Inc. DeForest A940
Seminole Biodiesel Bainbridge A940
Southeast BioDiesel LLC Charlotte A941
Soy Solutions Milford A940
SoyMor Biodiesel LLC Albert Lea A940
Stepan Company Northfield A941
Sunshine BioFuels, LLC Camilla A940
TPA Inc. Warren A940
Trafigura AG Stamford A940
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Foretagets namn Ort Taric-tilliggsnummer
U.S. Biofuels Inc. Rome A940
United Oil Company Pittsburgh A940
Valco Bioenergy Harlingen A940
Vanguard Synfuels, LLC Pollock A940
Vitol Inc. Houston A940
Walsh Bio Diesel, LLC Mauston A940
Western Dubque Biodiesel LLC Farley A940
Western lowa Energy LLC Wall Lake A940
Western Petroleum Company Eden Prairie A940
Yokaya Biofuels Inc. Ukiah A941




15.9.2015 Europeiska unionens officiella tidning L 239/139

BILAGA 11

Den giltiga faktura som avses i artiklarna 1.2, 2.2 och 3.2 ska innehdlla en forsikran som 4r undertecknad av en
tjansteman vid foretaget som utfirdat fakturan och som innehaller foljande:

— Tjdnstemannens namn och befattning vid det féretag som har utfirdat fakturan.
— Foljande forsakran:

“Jag intygar hirmed att de [mdngd] fettsyramonoalkylestrar och/eller paraffiniska gasoljor framstillda genom syntes
ochfeller vitebehandling, av icke-fossilt ursprung, vanligtvis kallade biodiesel, i ren form eller i en blandning
innehéllande mer 4n 20 viktprocent fettsyramonoalkylestrar och/eller paraffiniska gasoljor framstillda genom syntes
och/eller vitebehandling, av icke-fossilt ursprung, som siljs f6r export till Europeiska unionen och som omfattas av
denna faktura har tillverkats av [foretagets namn och adress] [Taric-tilliggsnummer] i [berort land/berorda linder]. Jag
forsdkrar att uppgifterna i denna faktura ar fullstindiga och korrekta.”

BILAGA III

Den giltiga faktura som avses i artikel 3.3 ska innehdlla en forsikran som &r undertecknad av en tjansteman vid
foretaget som utfdrdat fakturan och som innehéller foljande:

— Tjdnstemannens namn och befattning vid det féretag som har utfirdat fakturan.
— Foljande forsakran:

“Jag intygar hirmed att de [mangd] fettsyramonoalkylestrar och/eller paraffiniska gasoljor framstillda genom syntes
ochfeller vitebehandling, av icke-fossilt ursprung, vanligtvis kallade biodiesel, i ren form eller i en blandning
innehdllande mer 4n 20 viktprocent fettsyramonoalkylestrar och/eller paraffiniska gasoljor framstillda genom syntes
och/eller vitebehandling, av icke-fossilt ursprung, som siljs for export till Europeiska unionen och som omfattas av
denna faktura har tillverkats av [foretagets namn och adress] [Taric-tilliggsnummer] i Amerikas forenta stater. Jag
forsakrar att uppgifterna i denna faktura ar fullstindiga och korrekta.”
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